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Примечание 

  Условные обозначения документов Организации Объединенных Наций состоят 

из прописных букв и цифр. Когда такое обозначение встречается в тексте, оно служит 

указанием на соответствующий документ Организации Объединенных Наций. 
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  Европейская экономическая комиссия 

  Двухгодичный доклад за период с 28 апреля 2017 года по 10 апреля 

2019 года 

  Введение 

1. Настоящий двухгодичный доклад опирается на доклад, который был 

единогласно утвержден Европейской экономической комиссией (ЕЭК) на шестьдесят 

восьмой сессии 10 апреля 2019 года. 

  Глава I 

  Вопросы, требующие принятия решения Экономическим 

и Социальным Советом или доводимые до его сведения  

2. На своей шестьдесят восьмой сессии Комиссия приняла А (68) «Заявление 

высокого уровня» и десять решений: В (68) «Продление мандата Регионального 

форума по устойчивому развитию»; C (68) «Пересмотренный круг ведения Комитета 

по экологической политике»; D (68) «Пересмотренный круг ведения Руководящего 

комитета по потенциалу и стандартам торговли»; E (68) «Изменение названия 

Комитета по жилищному хозяйству и землепользованию»; F (68) «Пересмотренный 

круг ведения и изменение названия Рабочей группы по проблемам старения»; G (68) 

«Изменение названия подпрограммы 7»; H (68) «Рамочные руководящие принципы в 

области стандартов энергоэффективности зданий»; I (68) «Международный год 

метана»; J (68) «Пересмотренный круг ведения Комитета по внутреннему транспорту» 

и K (68) «Осуществление Конвенции по охране и использованию трансграничных 

водотоков и международных озер на глобальном уровне». Тексты всех решений 

содержатся в главе IV. 

3. Комиссия в рамках своего сегмента высокого уровня обсудила тему «"Умные" 

устойчивые города: движущие силы устойчивого развития». (Подготовленное 

Председателем резюме обсуждений см. в приложениях I и II.) 

  Глава II 

  Работа, проделанная Комиссией после ее шестьдесят седьмой 

сессии 

4. Комиссия, Исполнительный комитет и вспомогательные органы Комиссии 

проводили свои совещания, включая организованные под их эгидой заседания другого 

формата, которые обслуживались секретариатом ЕЭК.  

5. В приложении III приводится перечень совещаний, проведенных после 

шестьдесят седьмой сессии, в котором в случае каждого из них указаны сроки 

проведения, фамилии должностных лиц и условное обозначение доклада. В этих 

докладах отражены достигнутые договоренности и принятые решения. 
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  Глава III 

  Шестьдесят восьмая сессия Комиссии 

 A. Состав участников и организация работы 

6. Шестьдесят восьмая сессия Комиссии состоялась 9–10 апреля 2019 года. 

На первом заседании Комиссия заслушала вступительные замечания Председателя, 

Исполнительного секретаря, Генерального директора Отделения Организации 

Объединенных Наций в Женеве и Председателя Экономического и Социального 

Совета. Подготовленное Председателем резюме этих заявлений содержится в 

приложении I. 

7. Шестьдесят восьмая сессия Комиссии проходила 9 и 10 апреля под 

председательством Латвии. Было принято решение о том, что функции докладчика в 

ходе сессии будет выполнять Соединенное Королевство Великобритании и Северной 

Ирландии. 

8. На сессии присутствовали представители следующих государств: Австрии, 

Азербайджана, Албании, Беларуси, Бельгии, Болгарии, Боснии и Герцеговины, 

Венгрии, Германии, Греции, Израиля, Испании, Италии, Казахстана, Кипра, Латвии, 

Мальты, Монако, Нидерландов, Польши, Португалии, Республики Молдова, 

Российской Федерации, Румынии, Сан-Марино, Северной Македонии, Соединенного 

Королевства Великобритании и Северной Ирландии, Соединенных Штатов Америки, 

Сербии, Словакии, Словении, Турции, Туркменистана, Украины, Узбекистана, 

Финляндии, Франции, Хорватии, Черногории, Чешской Республики, Швейцарии, 

Швеции и Эстонии. 

9. В соответствии со статьей 8 Положения о круге ведения Комиссии в работе 

сессии приняли участие представители Святейшего Престола. 

10. На сессии присутствовали представители Европейского союза. 

11. Среди присутствующих находились представители Программы Организации 

Объединенных Наций по населенным пунктам, Программы Организации 

Объединенных Наций по окружающей среде и следующих специализированных 

учреждений и межправительственных организаций: Конгресс Совета Европы, Совет 

Европы, Европейское агентство по окружающей среде, Международный союз 

электросвязи, Международный торговый центр, Организация экономического 

сотрудничества и развития, Организация по безопасности и сотрудничеству в Европе 

и Организация Объединенных Наций по промышленному развитию.  

12. Были представлены следующие неправительственные организации: 

Ассоциация шахтерских городов Донбасса, Центр инновационной деятельности и 

политики из Молдовы, Центр социально-экономического развития, «Сивис 

блокчейн», «Децентрум», «ЭкоКонтакт», «Экос АГ», Франкоязычная сеть городов с 

благоприятными условиями для пожилых людей, Альянс экологического 

строительства, Европейская федерация жилищного строительства, «АйСиИ Гейтвэй 

ГмбХ»,  «Местные органы власти за устойчивое развитие», Международная торговая 

палата – Объединенные Арабские Эмираты, Международный институт мира, 

Международная дорожная федерация, Международный союз автомобильного 

транспорта, Международный союз квартиросъемщиков, Международный 

молодежный центр, «Офшор симьюлейшен сити АС энд Огмент сити АС», 

Организация по международным экономическим связям, Инновационный район 

Питтсбурга, «Праксис», Фонд по вопросам снижения риска, Королевский институт 

сертифицированных оценщиков, Партнерство по финансированию инвестиций в 

устойчивое развитие, «Текноборса», «Толат хаснет», Общественный транспорт 

Женевы и Всемирный совет деловых кругов по вопросам устойчивого развития. 
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13. В связи с темой сегмента высокого уровня «"Умные" устойчивые города: 

движущие силы устойчивого развития» в заседаниях приняло участие несколько мэров 

из государств − членов ЕЭК.  

14. С полным списком участников можно ознакомиться на вебсайте ЕЭК 

(www.unece.org). 

 B. Повестка дня 

15. Комиссия утвердила свою повестку дня (E/ECE/1487).  

1. Открытие сессии и утверждение повестки дня. 

2. Диалог на высоком уровне. 

3. Заседание «за круглым столом»: региональные и национальные решения 

по формированию «умных» устойчивых городов и воздействие 

инструментов Европейской экономической комиссии. 

4. Рассмотрение заявления высокого уровня. 

5. Доклад о деятельности Исполнительного комитета. 

6. Прочие вопросы, требующие решения Комиссии. 

7. Выборы должностных лиц. 

8. Прочие вопросы. 

9. Утверждение доклада о работе сессии. 

 C. Выборы должностных лиц (пункт 7 повестки дня) 

16. В правилах процедуры Комиссии с поправками, принятыми на шестьдесят 

третьей сессии, говорится, что «на каждой двухгодичной сессии Комиссия избирает из 

числа своих членов страну, которая будет председательствовать в течение 

двухгодичного периода. Председателем становится представитель избранной страны. 

На этом же заседании Комиссия избирает также две страны, представители которых 

становятся заместителями Председателя на двухгодичный период. Председатель и 

заместители Председателя Комиссии также будут исполнять обязанности 

Председателя и заместителей Председателя Исполнительного комитета в течение 

двухгодичного периода». 

17. Комиссия избрала Председателем шестьдесят девятой сессии представителя 

Беларуси. Заместителями Председателя шестьдесят девятой сессии были избраны 

представители Румынии и Швейцарии.  

18. С заявлениями с благодарностями в адрес нынешнего Президиума и 

поздравлениями в адрес вновь избранного Президиума выступили представители 

Беларуси, Европейского союза, Румынии, Российской Федерации и Швейцарии.  

 D. Отчет о работе  

  Диалог на высоком уровне (пункт 2 повестки дня)  

19. Подготовленное Председателем резюме обсуждений по этому пункту 

содержится в приложении I.  

  Заседание «за круглым столом»: региональные и национальные решения 

по формированию «умных» устойчивых городов и воздействие инструментов 

Европейской экономической комиссии (пункт 3 повестки дня) 

20. Для рассмотрения этого пункта Комиссии был представлен справочный 

документ секретариата E/ECE/1489, озаглавленный «Инструментарий Европейской 

экономической комиссии: инструменты в поддержку перехода к "умным" устойчивым 

городам».  

file://///conf-share1/LS/RUS/COMMON/MSWDocs/_3Final/www.unece.org
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21. Подготовленное Председателем резюме обсуждений по этому пункту 

содержится в приложении II. 

  Рассмотрение заявления высокого уровня (пункт 4 повестки дня) 

22. Для рассмотрения этого пункта Комиссии был представлен документ 

E/ECE/1490 «Рассмотрение заявления высокого уровня». 

23. Комиссия постановила принять «Заявление высокого уровня» (E/ECE/1490). 

  Доклад о деятельности Исполнительного комитета (пункт 5 повестки дня) 

24. Для рассмотрения этого пункта Комиссии был представлен документ 

E/ECE/1491 с докладом о деятельности и основных достижениях Исполнительного 

комитета в период после последней сессии Комиссии. 

25. Комиссия приняла к сведению доклад о деятельности Исполнительного 

комитета. Она поблагодарила Исполнительный комитет и его Президиум за работу, 

проделанную в межсессионный период деятельности Комиссии. 

  Прочие вопросы (пункт 8 повестки дня) 

26. Комиссия решила провести свою шестьдесят девятую сессию в 2021 году. 

27. С заявлением выступила делегация Российской Федерации. Делегация отметила 

потенциал Конвенции об облегчении условий пересечения государственных границ 

при международной железнодорожной перевозке пассажиров, багажа и товаробагажа 

в плане повышения конкурентоспособности, упрощения процедур и повышения 

безопасности в общеевропейском регионе; призвала все государства-члены 

присоединиться к ней и просила секретариат проинформировать государства-члены о 

процедуре присоединения.  

28. Российская Федерация поздравила секретариат с организацией 8 апреля 

2019 года «Дня городов» и поддержала продолжение работы, связанной с городами. 

В этой связи Российская Федерация предложила ЕЭК продолжать оказывать 

поддержку работе городов и местных органов власти в целях дальнейшего содействия 

обмену опытом и обсуждения путей решения проблем, связанных с достижением 

Целей в области устойчивого развития (ЦУР) в городских районах, и просила Комитет 

по жилищному хозяйству и землепользованию изучить возможность создания форума 

мэров.  

  Утверждение доклада о работе сессии (пункт 9 повестки дня) 

29. Был утвержден доклад о работе шестьдесят восьмой сессии. 

  Глава IV 

  Решения, принятые на шестьдесят восьмой сессии Европейской 

экономической комиссии 

  A (68) Заявление высокого уровня  

Комиссия постановила:  

i) принять «Заявление высокого уровня» (E/ECE/1490): 

  Заявление высокого уровня (E/ECE/1490) 

1. На протяжении более 70 лет Европейская экономическая комиссия (ЕЭК) 

вносит вклад в экономическое развитие региона и более тесную интеграцию 

экономики входящих в него стран. В Повестке дня в области устойчивого развития на 

период до 2030 года и Аддис-Абебской программе действий третьей Международной 
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конференции по финансированию развития определены универсальные и 

всеобъемлющие рамки для осуществления этого мандата в поддержку усилий 

государств-членов по решению проблем, стоящих перед регионом. 

2. Продвижение этой повестки дня потребует укрепления сотрудничества в целях 

мобилизации действий и ресурсов в государственном и частном секторах. ЕЭК служит 

надежной платформой для сотрудничества правительств и других заинтересованных 

сторон и их участия в разработке норм, стандартов и правовых документов. Ее 

возможности по созыву различных межправительственные форумов опираются на 

сеть из примерно 18 000 экспертов, которые сотрудничают в разработке нормативных 

документов, генерируют знания и обобщают передовой опыт эффективным с точки 

зрения затрат и результативным образом. Оказание специализированной и 

ориентированной на спрос технической помощи странам способствует 

осуществлению положений этих документов и облегчает их понимание. 

3. В контексте Повестки дня в области устойчивого развития на период до 

2030 года и реформы системы развития Организации Объединенных Наций (СРООН) 

важно учитывать сильные стороны ЕЭК как видного нормотворческого органа и 

платформы для укрепления регионального согласования и экономического 

сотрудничества. В связи с этим ЕЭК может содействовать обмену передовым опытом 

между национальными координаторами по Целям в области устойчивого развития 

(ЦУР) в деле достижения устойчивого развития и поощрять его. 

4. Региональный форум по устойчивому развитию в регионе ЕЭК (РФУР) был 

создан в качестве регионального механизма для последующей деятельности и обзора 

хода осуществления Повестки дня на период до 2030 года, позволяющего 

обмениваться опытом и сотрудничать между странами, системой Организации 

Объединенных Наций и широким кругом заинтересованных сторон. Итоги РФУР 

впоследствии служат региональным вкладом в работу политического форума 

высокого уровня по устойчивому развитию под эгидой Экономического и 

Социального Совета Организации Объединенных Наций. 

5. ЕЭК является надежным хранителем богатого набора нормативных 

документов, в которых рассматриваются важные вопросы регулирования, связанные с 

Повесткой дня на период до 2030 года. Опыт ЕЭК свидетельствует о способности 

организации адаптировать и расширять эти конкретные и ощутимые результаты 

работы для оказания государствам-членам поддержки в решении новых задач. Спрос 

на эти документы и их широкое использование странами региона наряду с 

тиражированием этих документов за пределами региона свидетельствуют о 

сохраняющейся потребности в нормативной деятельности ЕЭК. 

6. Реформа СРООН направлена на усиление и сосредоточение воздействия 

результатов развития на страновом уровне. На протяжении многих лет ЕЭК 

занималась решением проблем, выходящих за рамки национальных границ, проводя 

тщательный анализ данных, поощряя региональный обмен знаниями и инновации, в 

частности в отношении прогресса и пробелов в достижении ЦУР, а также содействуя 

региональному сотрудничеству с уделением большего внимания нормативно-

функциональным связям, информационно-пропагандистской деятельности и анализу 

на основе данных. 

7. Междисциплинарный характер ее мандата позволяет ЕЭК добиваться 

результатов в отношении ряда межсекторальных аспектов Повестки дня в области 

устойчивого развития на период до 2030 года, уделяя особое внимание тем ЦУР, 

которые отражают как самые убедительные возможности ЕЭК, так и потребности 

стран в области достижения ЦУР, а именно ЦУР 3, 6, 7, 8, 9, 11, 12, 13 и 15 и сквозных 

ЦУР 5 и 17. Отраслевой опыт ЕЭК используется для оказания государствам-членам 

помощи в разработке комплексных стратегий, учитывающих многогранные аспекты 

устойчивого развития. 

8. ЕЭК будет использовать свой внутренний экспертный потенциал для 

достижения большего воздействия на устойчивое развитие в регионе. Работая в рамках 

восьми подпрограмм, межсекторальные группы будут заниматься областями, 
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в которых сходятся несколько ЦУР (взаимосвязанные области): a) устойчивые и 

«умные» города; b) устойчивое использование природных ресурсов; c) устойчивая 

мобильность и «умная» подключенность; и d) измерение и мониторинг прогресса в 

достижении ЦУР. Такой взаимосвязанный подход позволит разработать комплексные 

решения для групп взаимосвязанных ЦУР и углубить партнерские отношения, 

включая государственно-частное партнерство (ГЧП). В соответствии с четырьмя 

взаимосвязанными областями ЕЭК будет расширять и укреплять свою сеть партнерств 

в сфере знаний с широким кругом участников, в том числе с другими организациями 

системы Организации Объединенных Наций.  

9. ЕЭК является организацией, смотрящей в будущее, которая стремится 

предвидеть изменения обстоятельств и возникающие проблемы и реагировать на них. 

В сотрудничестве с государствами-членами она будет продолжать обеспечивать, 

чтобы в соответствии с мандатом ЕЭК организация занималась наиболее актуальной, 

новаторской и приносящей отдачу работой. Диалог с государствами-членами, в том 

числе посредством регулярного представления обновленной информации о 

конкретных результатах и воздействии, достигнутых ЕЭК в контексте Повестки дня в 

области устойчивого развития на период до 2030 года, обеспечит ее более весомый 

вклад в устойчивое развитие в регионе. 

  B (68) Продление мандата Регионального форума по устойчивому развитию 

Комиссия: 

1. ссылаясь на свое решение В (67) об учреждении Регионального форума по 

устойчивому развитию для региона Европейской экономической комиссии (ЕЭК), 

2. вновь подтверждая содержащиеся в нем положения о роли, целях и формате 

Регионального форума, 

3. с удовлетворением отмечая успешную организацию предыдущих сессий 

Регионального форума в качестве платформы для взаимного обучения и обмена 

политическим опытом и передовой практикой в деле достижения Целей в области 

устойчивого развития, 

4. постановляет и далее созвать ежегодные сессии Регионального форума в 2020 и 

2021 годах в тесном сотрудничестве с подразделениями региональной системы 

Организации Объединенных Наций и при активном участии других соответствующих 

заинтересованных сторон; 

5. просит секретариат разрабатывать повестку дня каждой сессии Регионального 

форума в тесной консультации с государствами-членами и согласовывать ее с 

соответствующими темами и программой работы политического форума высокого 

уровня по устойчивому развитию под эгидой Экономического и Социального Совета 

с уделением особого внимания тем аспектам, которые имеют особое значение для 

региона ЕЭК, и с учетом уроков, извлеченных из предыдущих совещаний; 

6. просит также секретариат опубликовать ежегодный доклад о ходе 

осуществления Повестки дня в области устойчивого развития на период до 2030 года 

в регионе ЕЭК в поддержку обсуждений на сессиях Регионального форума с упором 

на Цели в области устойчивого развития, находящиеся на рассмотрении 

политического форума высокого уровня в этом году, с использованием существующих 

наборов данных и статистики; 

7. постановляет обеспечить соответствие Регионального форума общему процессу 

последующей деятельности и обзора Повестки дня в области устойчивого развития на 

период до 2030 года на глобальном уровне с учетом итогов совещания политического 

форума высокого уровня по устойчивому развитию, которое должно быть созвано под 

эгидой Генеральной Ассамблеи 24 и 25 сентября 2019 года; 
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8. постановляет также представить итоги сессий Регионального форума 

политическому форуму высокого уровня по устойчивому развитию под эгидой 

Экономического и Социального Совета в рамках регионального вклада в глобальный 

процесс последующей деятельности и обзора Повестки дня на период до 2030 года; 

9. просит секретариат подготовить в 2021 году оценку полезности Регионального 

форума для государств –членов ЕЭК до настоящего времени и определить возможные 

улучшения; 

10. постановляет далее рассмотреть настоящее решение на своей шестьдесят 

девятой сессии. 

  C (68) Пересмотренный круг ведения Комитета по экологической политике  

Комиссия: 

  отмечая, что на своей двадцать третьей сессии (14–17 ноября 2017 года) 

Комитет по экологической политике принял пересмотренный вариант своего круга 

ведения для более полного отражения работы по достижению Целей в области 

устойчивого развития и что этот вариант не предполагает внесения каких-либо 

поправок в мандат Комитета и не имеет финансовых последствий, постановляет 

утвердить пересмотренный круг ведения Комитета по экологической политике, 

содержащийся в документе ECE/CEP/2017/5. 

  D (68) Пересмотренный круг ведения Руководящего комитета по потенциалу 

и стандартам торговли  

Комиссия: 

  отмечая, что на своей четвертой сессии Руководящий комитет по потенциалу и 

стандартам торговли (3–4 мая 2018 года) принял пересмотренный вариант своего круга 

ведения для более полного отражения работы по достижению Целей в области 

устойчивого развития и что этот вариант не предполагает внесения каких-либо 

поправок в мандат Руководящего комитета и не имеет финансовых последствий, 

постановляет утвердить пересмотренный круг ведения Руководящего комитета по 

вопросам торгового потенциала и стандартов, содержащийся в документе ECE/CTCS/ 

2018/2. 

  E (68) Изменение названия Комитета по жилищному хозяйству 

и землепользованию  

Комиссия: 

  отмечая усиление роли Комитета по жилищному хозяйству и 

землепользованию в деле осуществления Повестки дня в области устойчивого 

развития на период до 2030 года, Новой программы развития городов и других 

соответствующих соглашений, отмечая также, что на своей семьдесят девятой сессии 

(4–5 октября 2018 года) Комитет по жилищному хозяйству и землепользованию 

одобрил предложение своего Бюро о переименовании данного Комитета, 

содержащееся в документах ECE/HBP/2018/L.1 и ECE/HBP/194, постановляет 

изменить название Комитета на «Комитет по развитию городов, жилищному 

хозяйству и землепользованию».  

  F (68) Пересмотренный круг ведения и изменение названия Рабочей группы 

по проблемам старения  

Комиссия: 

1. принимая к сведению Лиссабонское заявление министров 2017 года 

«Устойчивое общество для всех возрастов: реализация потенциала более 

продолжительной жизни», в которой признана необходимость изучения возможности 

не требующего дополнительных затрат преобразования Рабочей группы по проблемам 
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старения в целях оказания дальнейшей поддержки межправительственному 

сотрудничеству в области старения населения, 

2. принимая к сведению также резолюцию A/RES/72/144 Генеральной Ассамблеи, 

в которой рекомендуется изучить вопрос о повышении роли региональных комиссий 

в вопросах старения, 

3. принимая к сведению далее решение Исполнительного комитета 

(ECE/EX/2019/L.1) утвердить пересмотренный круг ведения Рабочей группы по 

проблемам старения, 

4. постановляет изменить название Рабочей группы по проблемам старения на 

«Постоянная рабочая группа по проблемам старения»; и  

5. утверждает пересмотренный круг ведения Постоянной рабочей группы по 

проблемам старения, содержащийся в документе ECE/EX/2019/L.1. 

  G (68) Изменение названия подпрограммы 7  

Комиссия: 

1. принимая к сведению пункт 20 b) своего решения А (65) об изменении названия 

Комитета по лесоматериалам на «Комитет по лесам и лесной отрасли» для более 

полного отражения масштабов его работы и отмечая также одобрение 

Исполнительным комитетом предложения о согласовании названия подпрограммы 7 с 

названием Комитета (ECE/EX/2019/L.2),  

2. постановляет изменить название подпрограммы 7 с «Лесное хозяйство и 

лесоматериалы» на «Леса и лесная отрасль»; и  

3. постановляет также препроводить настоящее решение Экономическому и 

Социальному Совету для рассмотрения и, возможно, одобрения. 

  H (68) Рамочные руководящие принципы в области стандартов 

энергоэффективности зданий  

Комиссия: 

  рекомендует широко применять и распространять Рамочные руководящие 

принципы ЕЭК в области стандартов энергоэффективности зданий и основанную на 

них Инициативу по высокоэффективным зданиям, опираясь, в частности, на 

потенциал пяти региональных комиссий Организации Объединенных Наций и 

Программы развития Организации Объединенных Наций. Комиссия постановляет 

препроводить Рамочные руководящие принципы Экономическому и Социальному 

Совету для рассмотрения и, возможно, одобрения. 

  I (68) Международный год метана  

Комиссия: 

  рекомендует Экономическому и Социальному Совету, признавая ту роль в 

изменении климата, которую играет растущая концентрация метана в атмосфере, и 

неотложную необходимость принятия мер по исправлению положения в 

краткосрочной перспективе, объявить 2020 год Международным годом метана в 

поддержку Глобальной инициативы по метану и ее партнерских организаций. 

Комиссия постановляет препроводить эти рекомендации Экономическому и 

Социальному Совету для рассмотрения и, возможно, одобрения. 
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  J (68) Пересмотренный круг ведения Комитета по внутреннему транспорту  

Комиссия: 

1. отмечая, что Комитет по внутреннему транспорту принял на своей восемьдесят 

первой сессии (19–22 февраля 2019 года) пересмотренный вариант своего круга 

ведения, содержащийся в документе ECE/TRANS/288/Add.2, приложение I, и отмечая, 

что этот вариант не имеет финансовых последствий; 

2. постановляет утвердить пересмотренный круг ведения Комитета по 

внутреннему транспорту, содержащийся в документе ECE/TRANS/288/Add.2, 

приложение I. 

  K (68) Осуществление Конвенции по охране и использованию трансграничных 

водотоков и международных озер на глобальном уровне 

Комиссия: 

1. приветствует введение в действие в 2016 году поправки к Конвенции по охране 

и использованию трансграничных водотоков и международных озер (Конвенции по 

водам), разрешающей присоединение к Конвенции всем государствам − членам 

Организации Объединенных Наций; 

2. приветствует также присоединение Сенегала и Чада к Конвенции в 2018 году и 

заинтересованность в присоединении со стороны 20 стран1, которая была официально 

выражена на восьмой сессии Совещания Сторон (Астана, 10–12 октября 2018 года); 

3. принимает к сведению принятие на восьмой сессии Совещания Сторон 

Стратегии осуществления Конвенции на глобальном уровне (ECE/MP.WAT/54/Add.2); 

4. принимает к сведению также принятие на восьмой сессии Совещания Сторон 

программы работы на 2019–2021 годы (ECE/MP.WAT/54/Add.1) для поддержки 

осуществления Конвенции, что будет способствовать достижению целей, 

поставленных в Стратегии; 

5. признает, что в результате введения в действие поправки к Конвенции в 

2016 году и роста числа Сторон для управления работой и осуществления будущих 

программ работы по Конвенции потребуются дополнительные ресурсы из регулярного 

бюджета;  

6. просит секретариат принять все необходимые меры, включая предоставление 

дополнительных людских и финансовых ресурсов из регулярного бюджета, для 

обеспечения эффективного управления и полного осуществления программы работы 

по Конвенции; 

7. постановляет препроводить Экономическому и Социальному Совету на его 

сессии 2019 года проект резолюции по этому вопросу для рассмотрения и возможного 

принятия. 

  Проект резолюции ЭКОСОС об осуществлении Конвенции по охране 

и использованию трансграничных водотоков и международных озер 

на глобальном уровне 

  Экономический и Социальный Совет, 

  отмечая принятие на шестьдесят восьмой сессии Европейской экономической 

комиссии (Женева, 9–10 апреля 2019 года) решения K (68) «Осуществление 

Конвенции по охране и использованию трансграничных водотоков и международных 

озер (Конвенции по водам) на глобальном уровне», которое содержится в приложении 

к настоящей резолюции, 

  

 1  Бенин, Вьетнам, Гамбия, Гана, Гвинея, Иордания, Ирак, Камерун, Конго, Кот-д'Ивуар, 

Мавритания, Монголия, Нигер, Нигерия, Сомали, Суринам, Того, Тунис, 

Центральноафриканская Республика и Уганда. 
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  одобряет решение Европейской экономической комиссии об осуществлении 

Конвенции по охране и использованию трансграничных водотоков и международных 

озер на глобальном уровне. 
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Приложение I 

  Пункт 1 
 Открытие сессии и утверждение повестки дня 

  Подготовленное Председателем резюме обсуждений 

  После утверждения повестки дня Комиссия заслушала следующие 

вступительные замечания.  

  Г-н Янис Карклиньш, Председатель ЕЭК, отметил, что ЕЭК является важной 

платформой, поддерживающей осуществление Целей в области устойчивого развития 

(ЦУР) ее государствами-членами. ЕЭК стала инициатором усилий по широкому кругу 

транснациональных вопросов, таких как загрязнение воздуха и сотрудничество в 

области водных ресурсов, безопасность дорожного движения, статистический 

потенциал, безопасное обращение с химическими веществами, экологически чистая 

энергетика, торговля, регулирование численности населения и т.д. Многие страны как 

внутри региона, так и за его пределами высоко оценивают практические и ценные 

результаты работы ЕЭК. С помощью Регионального форума по устойчивому развитию 

ЕЭК также обеспечивает общерегиональную платформу для осуществления и обзора 

ЦУР, коллегиального обучения и обмена практическими подходами к решению 

проблем. «День городов», который отмечался ЕЭК за день до сессии, способствовал 

диалогу между мэрами стран региона и стал позитивным нововведением. 

  Г-жа Ольга Альгаерова, Исполнительный секретарь ЕЭК ООН, кратко 

осветила значимость работы ЕЭК, подчеркнув ее широкие возможности в плане 

созыва совещаний и нормотворчества, что делает ее центром знаний, обладающим 

особым опытом трансграничного сотрудничества. Она также отметила ее активное 

сотрудничество на глобальном, региональном и страновом уровнях с партнерами в 

рамках системы Организации Объединенных Наций, научными кругами, гражданским 

обществом и другими заинтересованными сторонами; и ее ориентацию на 

межсекторальные вопросы, о чем свидетельствует использование «взаимосвязанного» 

подхода. Для того чтобы лучше соответствовать поставленным целям и на фоне 

реформы системы развития Организации Объединенных Наций, ЕЭК концентрирует 

свои ресурсы на наиболее актуальных, новаторских и эффективных с точки зрения 

затрат видах деятельности в соответствии с Повесткой дня на период до 2030 года; 

дальнейшем обеспечении доступа ко многим из ее инструментов для более широкой 

аудитории; налаживании более эффективной коммуникации и стратегических 

партнерств в целях повышения ее значимости и усиления ее воздействия; и поиске 

более новаторских методов работы.  

  Г-н Майкл Мёллер, Генеральный директор Отделения Организации 

Объединенных Наций в Женеве, отметил, что глобальные вопросы приобрели 

полицентричный характер. Как отражено в теме сессии, для достижения ЦУР 

правительствам необходимо участие городов и местных общин. Для того чтобы никто 

не был забыт, необходим целостный подход.  

  Г-жа Инга Ронда Кинг, Председатель Экономического и Социального 

Совета, в своем видеообращении отметила, что государства – члены ЕЭК играют 

центральную роль в формировании Повестки дня в области устойчивого развития на 

период до 2030 года, причем 48 государств уже провели добровольные национальные 

обзоры. ЕЭК играет важную роль в достижении ЦУР в этом регионе благодаря ее 

ведущей роли в аналитической работе и обширному опыту в различных секторах, 

значимым результатам работы в области региональных и глобальных общественных 

благ и ее роли в созыве Регионального форума по устойчивому развитию. Поощрение 

прогресса в достижении ЦУР на муниципальном уровне открывает огромные 
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возможности для укрепления роли городов в качестве локомотивов устойчивого 

развития. 

  Пункт 2 
 Диалог на высоком уровне  

  Подготовленное Председателем резюме обсуждений 

  Функции координатора по этому пункту выполнял Председатель ЕЭК 

г-н Янис Карклиньш.  

  Многие делегации высоко оценили выбор темы «"Умные" устойчивые города» 

в качестве темы этой сессии, отметив высокий уровень урбанизации в данном регионе 

и признавая решающую роль городов в достижении Целей в области устойчивого 

развития (ЦУР), а также их потенциал в плане обеспечения экономического роста и 

использования инноваций.  

  Многие делегации поздравили Президиум, Исполнительного секретаря и 

секретариат с успехами, достигнутыми в ходе двухлетнего периода.  

  Заявления: 

  Г-н Владимир Макей, министр иностранных дел Республики Беларусь, 

подчеркнул, что мандат Комиссии сохраняет свою актуальность и является все более 

значимым, поскольку поощрение экономического сотрудничества и интеграции в 

Европе способствует достижению ЦУР. В этом регионе ЕЭК является единственной 

всеобъемлющей платформой по вопросам экономического и социального развития. 

В контексте реформы системы развития Организации Объединенных Наций Беларусь 

поддерживает мандат ЕЭК и подтверждает свою приверженность дальнейшему 

укреплению Комиссии и ее секретариата. Беларусь приветствует то, что ЕЭК уделяет 

основное внимание четырем взаимосвязанным областям. Беларусь стратегически 

заинтересована в том, чтобы свести к минимуму торговые и иные барьеры между 

основными экономическими союзами региона в идеале путем создания единого 

общеевропейского экономического пространства. Поэтому Беларусь призывает к 

политическому диалогу по вопросу об «интеграции интеграций», который, по ее 

мнению, также имеет отношение к мандату ЕЭК.  

  Г-н Сергей Вершинин, заместитель министра иностранных дел Российской 

Федерации, подтвердил уникальную роль ЕЭК в достижении устойчивого развития в 

контексте продолжающейся реформы системы развития Организации Объединенных 

Наций. ЕЭК играет важную роль в объединении усилий в регионе в таких областях, 

как укрепление транспортных связей, энергетическая безопасность, устойчивое 

управление лесными и водными ресурсами и статистика. Результаты работы ЕЭК 

востребованы на глобальном уровне, и ей следует стремиться к дальнейшему 

увеличению своего вклада в глобальные процессы. В этой связи многообещающим 

является продолжение сотрудничества между ЕЭК и Евразийским экономическим 

союзом. Для решения новых задач потребуются адекватные ресурсы и техническая 

поддержка. Российская Федерация будет и впредь поддерживать деятельность ЕЭК, в 

частности работу, направленную на решение практических социально-экономических 

и экологических проблем и укрепление ее роли в межрегиональных вопросах. 

Российская Федерация реализует комплексную государственную политику по 

устойчивому развитию городов, в том числе в рамках национальных проектов по 

благоустройству и цифровизации городов. 

  Г-н Махмуд Мамедгулиев, заместитель министра иностранных дел 

Азербайджанской Республики, отметил, что доступное, достойное и здоровое жилье 

и предоставление основных услуг различным, в том числе уязвимым, группам 

населения являются главными приоритетами в повестке дня Азербайджана в области 

развития в соответствии с Женевской хартией Организации Объединенных Наций об 
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устойчивом жилищном хозяйстве. Несколько инициатив в области создания «умных» 

устойчивых городов, реализованных в Баку, повышают качество жизни и вносят вклад 

в достижение ЦУР и выполнение Парижского соглашения. В настоящее время 

осуществляются государственные программы социально-экономического развития 

регионов и создания «умных» деревень. Доходы от реализации крупных региональных 

энергетических и транспортных проектов используются для улучшения социально-

экономических условий. ЕЭК располагает всеми возможностями для того, чтобы 

реагировать на возникающие в регионе проблемы, генерировать новые идеи и служить 

платформой для обмена знаниями. Азербайджан готов к практической работе в 

соответствии с Совместной декларацией о сотрудничестве в деле достижения ЦУР, 

подписанной с ЕЭК в ноябре 2018 года.  

  Г-н Вальтер Стивенс, Посол и Постоянный наблюдатель Европейского 

союза (ЕС) при Отделении Организации Объединенных Наций и других 

международных организациях в Женеве, напомнил о начале осуществления в 

2016 году Повестки дня в области развития городов для ЕС, которая представляет 

собой новый многоуровневый метод работы, способствующий сотрудничеству между 

государствами-членами, городами, Европейской комиссией и другими 

заинтересованными сторонами в целях повышения темпов роста, удобства жизни и 

инновационности в городах и выявления и решения социальных проблем. Широкий 

спектр норм, стандартов и правовых документов ЕЭК может сыграть решающую роль 

в городских районах. В этой связи следует отметить восемьдесят первую сессию 

Комитета ЕЭК по внутреннему транспорту и принятую им стратегию до 2030 года. 

В целях более эффективного достижения ЦУР ЕЭК группирует свою работу по 

четырем взаимосвязанным областям, включая «"умные" устойчивые города». ЕС и его 

государства-члены будут и впредь участвовать в работе ЕЭК и оказывать ей 

поддержку. 

  Г-н Чипрьян Лучьян Роска, государственный секретарь, министерство 

регионального развития и государственного управления Румынии, особо отметил 

недавний прогресс, достигнутый в период председательства Румынии в Европейском 

совете, в деле адаптации Повестки дня на период до 2030 года и Новой программы 

развития городов к территории ЕС. Основополагающими документами в этом 

отношении являются Территориальная повестка дня на период до 2020 года, в которой 

рассматриваются вопросы территориального единства и Повестка дня в области 

развития городов для ЕС. Были предприняты шаги по пересмотру Территориальной 

повестки дня на период до 2020 года, и были представлены первые результаты 

осуществления Повестки дня в области развития городов для ЕС. Новая 

территориальная повестка дня будет смещена в сторону непрерывного процесса, 

направленного на решение проблем неравенства между территориями и укрепление 

нормативно-правовой и стратегической базы и многоуровневого управления. В случае 

Румынии Стратегия территориального развития Румынии до 2035 года была 

разработана на основе принципов Территориальной повестки дня на период до 

2020 года и недавно была усовершенствована в контексте реформы территориального 

планирования в Румынии.  

  Г-жа Элизабет Тихи-Фисслбергер, Посол и Постоянный представитель 

Постоянного представительства Австрии при Отделении Организации 

Объединенных Наций и специализированных учреждениях в Женеве, отметила 

необходимость «подготовки городов к будущему» с учетом растущей урбанизации в 

регионе и ЦУР. Ярким примером в этом контексте в рамках ЕЭК является 

Общеевропейская программа по транспорту, окружающей среде и охране здоровья, 

посвященная вопросам устойчивого развития городского транспорта. В октябре 

2019 года Австрия примет у себя пятое Совещание высокого уровня по транспорту, 

окружающей среде и охране здоровья на тему «Сделать мобильность экологически 

чистой и здоровой: общеевропейский путь к процветанию и счастью граждан». Еще 

одним важным вопросом в этом регионе является старение населения. Австрия 

приветствует преобразование Рабочей группы ЕЭК по проблемам старения в 

Постоянную рабочую группу по проблемам старения. 
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  Г-н Дидье Шамбове, Посол и Постоянный представитель Швейцарии при 

Всемирной торговой организации и Европейской ассоциации свободной 

торговли в Женеве, подчеркнул необходимость согласованных действий 

многочисленных заинтересованных сторон на национальном и международном 

уровнях для достижения ЦУР. Автоматизация и обработка данных приведут к 

появлению «умных» городов, отличающихся не только технологическими решениями, 

но и рациональным использованием ресурсов и особым вниманием к качеству жизни. 

Швейцария поддерживает «умные» устойчивые города в рамках своего 

международного сотрудничества. «Международная Женева» представляет собой 

лабораторию инновационных решений городских проблем. В настоящее время 

швейцарские власти рассматривают возможность дальнейшего развития диалога и 

обмена опытом между городами, городскими сетями и «международной Женевой». 

Швейцария высоко оценивает многочисленные разработанные ЕЭК нормы и 

стандарты, которые улучшают повседневную жизнь. 

  Г-н Милорад Счепанович, Посол и Постоянный представитель 

Черногории при Отделении Организации Объединенных Наций и других 

международных организациях в Женеве, назвал Национальную стратегию 

устойчивого развития Черногории ответом этой страны на Повестку дня на период до 

2030 года. Она охватывает экономику, окружающую среду, человеческий и 

социальный капитал, а также включает мероприятия на местном уровне. 

Для Черногории актуальны различные инструменты ЕЭК, в том числе в области 

окружающей среды, транспорта и городского планирования. ЕЭК провела обзор 

результативности экологической деятельности (ОРЭД) Черногории, и планируется 

разработать национальный план действий по осуществлению рекомендаций ОРЭД, 

касающихся ЦУР. ЕЭК предлагает успешные политические решения и оказывает 

поддержку правительствам в достижении ЦУР. 

  Г-н Ханс-Петер Югель, Посол и заместитель Постоянного представителя 

Федеративной Республики Германия при Организации Объединенных Наций и 

других международных организациях в Женеве, подчеркнул важнейшую роль 

субнациональных и местных субъектов в осуществлении наряду с национальными 

правительствами масштабных действий в области климата. Германия поддерживает 

местные органы власти во всем мире в их усилиях по строительству социальных, 

инклюзивных, эффективно управляемых, низкоуглеродных, устойчивых и 

продуктивных городов. В мае 2019 года Германия организует в Гейдельберге 

Международную конференцию по борьбе с изменением климата, которая станет 

вкладом в проведение Саммита по борьбе с изменением климата, организованного 

Генеральным секретарем Организации Объединенных Наций. ЕЭК является 

авторитетным нормотворческим органом и платформой для укрепления региональной 

гармонизации и экономического сотрудничества. Она должна укреплять эту роль в 

контексте реформы системы развития Организации Объединенных Наций. Германия 

высоко оценивает недавний Региональный форум по устойчивому развитию и 

поддерживает ЕЭК в качестве платформы для обмена передовым опытом между 

национальными участниками процесса достижения ЦУР.     

  Г-н Хауард Соломон, исполняющий обязанности заместителя Главы 

представительства Постоянного представительства Соединенных Штатов 

Америки при Организации Объединенных Наций и других международных 

организациях в Женеве, приветствовал тот факт, что основное внимание на сессии 

было уделено развитию технологий и инноваций и повышению транспарентности в 

деятельности правительств по созданию более рациональной инфраструктуры. 

Соединенные Штаты привержены курсу на возглавляемое самими странами и 

стимулируемое рыночными силами экономическое развитие, которое раскрывает 

потенциал граждан. Министерство жилищного строительства и городского развития 

США поощряет инновации путем проведения ежегодного конкурса, направленного на 

перепроектирование государственного жилья в целях повышения его удобства для 

жизни и устойчивости. Налоговые стимулы оживляют экономически 

неблагополучные общины, тем самым стимулируя развитие «умных» городов. 

Устранение ненужных барьеров и разработка добровольных рекомендаций являются 
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ключом к повышению безопасности автоматизированного транспорта, поскольку 

регулирование может сковывать инновации. Министерство транспорта (МТ) США 

опубликовало документ «Automated Vehicle 3.0» («Автоматизированное транспортное 

средство 3.0»), в котором содержатся новые указания по безопасности для разных 

видов транспорта. МТ также создало новый орган для работы с нетрадиционными и 

перспективными инновациями в области транспорта.  

  Г-жа Эрисельда Кобо, координатор Управления политики и приоритетов в 

области развития Канцелярии премьер-министра Республики Албании, отметила, 

что новая реформа планирования в Албании закладывает основу для создания более 

комплексных инструментов планирования. При поддержке правительства все (61) 

муниципалитеты Албании уже разработали или разработают общий местный план, 

доступный в режиме онлайн для информирования граждан и участия в процессе 

принятия решений. В рамках Программы возрождения городов правительство 

профинансировало более 700 проектов в целях оживления городской и региональной 

экономики. Количество муниципальных электронных услуг, предлагаемых 

гражданам, возросло с 8 в 2013 году до 450 в 2018 году. Программа возрождения 

городов будет распространена на 100 деревень и будет включать инвестиции в 

развитие инфраструктуры и поддержку сельского хозяйства и 

несельскохозяйственной экономической деятельности. Албания создаст 

национальную платформу мониторинга, включающую набор показателей, связанных 

с ЦУР. 

  Г-жа Ингуна Берке, советник Постоянного представительства Латвийской 

Республики при Отделении Организации Объединенных Наций и других 

международных организациях в Женеве, подчеркнула, что правительство Латвии 

поставило в качестве основных целей развития развитие инновационной и 

экологически эффективной экономики, сокращение разрыва в доходах и расширение 

возможностей роста. Одним из ключевых ориентиров служит Повестка дня на период 

до 2030 года. Латвия многое почерпнула из добровольного национального обзора, 

представленного на политическом форуме высокого уровня по устойчивому развитию 

в 2018 году. Обмен передовым опытом и стратегическими инициативами лежит в 

основе глобальных, а также региональных партнерств. Важнейшими для Латвии 

областями с точки зрения содействия устойчивому развитию являются 

стимулирование инноваций, новые транспортные решения и реализация проекта «Rail 

Baltica», безопасность дорожного движения и вопросы старения населения.  

  Г-н Роберт Кук, советник Постоянного представительства Соединенного 

Королевства Великобритании и Северной Ирландии при Отделении 

Организации Объединенных Наций и других международных организациях в 

Женеве, отметил, что ЕЭК является испытанной и надежной платформой для 

сотрудничества технических экспертов и разработки инновационных подходов к 

решению экономических проблем. При обсуждении вопроса о реформировании 

системы развития Организации Объединенных Наций следует должным образом 

учитывать организаторские возможности и авторитет ЕЭК в качестве разработчика и 

куратора региональных и глобальных стандартов и норм. Делегация также поддержала 

перспективный подход ЕЭК к сосредоточению своей работы на четырех 

взаимосвязанных областях. Тема «умных» устойчивых городов является весьма 

актуальной, поскольку в настоящее время 83% населения Соединенного Королевства 

проживает в различных городских районах. Правительство Соединенного 

Королевства уделяет приоритетное внимание подходу к городской политике, 

ориентированному на местную специфику, что расширяет возможности местных 

органов власти. 

  Г-н Амедео Трамбайоло, начальник Отдела внешних сношений с 

Европейским союзом, Генеральный директорат по делам Европейского союза, 

министерство иностранных дел и международного сотрудничества Италии, 

отметил, что Италия придерживается подхода, основанного на координации 

нескольких уровней управления: европейского, национального, регионального и 

местного. Итальянские муниципалитеты согласовали программу устойчивого 



E/2019/37 

E/ECE/1488 

 

16 GE.19-06911 

развития городов в соответствии с Повесткой дня в области развития городов для ЕС. 

Ее комплексная стратегия находится на рассмотрении правительства. Гражданское 

общество, неправительственные организации, научные круги и граждане должны 

привлекаться ко всем усилиям в области устойчивого развития. В процессе перехода 

к «умным» и устойчивым городам малые города находятся в относительно 

невыгодном положении, поэтому о них не следует забывать в этом контексте.  

  Г-н Ксавье Кадоре, Палата местных органов власти, Конгресс местных и 

региональных органов власти Совета Европы, отметил, что быстрые темпы 

урбанизации являются источником ряда проблем. В то же время города являются 

основными движущими силами инноваций и развития, способствующих достижению 

ЦУР, в частности ЦУР 11. Конгресс местных и региональных органов власти 

способствует вовлечению муниципалитетов в процесс «умной» модернизации. Еще в 

2013 году Палата местных органов власти обсуждала вопросы использования «умных» 

технологий для проектов урбанизации, совместного финансирования через Интернет 

и «умной» транспортной инфраструктуры. Кроме того, Конгресс содействует 

электронному управлению и электронной демократии и принял ряд рекомендаций, 

касающихся влияния новых технологий на социал-демократические процессы. Крайне 

важно обмениваться передовой практикой и делать ее более справедливой, устойчивой 

и инклюзивной.  

  Г-жа Ольга Альгаерова, Исполнительный секретарь ЕЭК, отметила, что 

тема сессии «"Умные" устойчивые города» убедительно доказывает необходимость 

целостного подхода к Повестке дня на период до 2030 года. «"Умные" устойчивые 

города» – это одна из четырех межсекторальных тем, в рамках которой ЕЭК 

разрабатывает комплексные решения путем объединения многосекторальных знаний 

по нескольким ЦУР. Так называемая взаимосвязанная работа по городам может 

рассматриваться как применяемая ЕЭК вариация «общегосударственного» подхода. 

Работа ЕЭК имеет большое значение в целом ряде областей, включая инновации и 

переход к экономике замкнутого цикла; освоение новых технологий; доступное и 

достойное жилье и энергоэффективные здания; устойчивый транспорт и повышение 

безопасности дорожного движения; повышение способности городов противостоять 

опасным явлениям и борьба с изменением климата; уменьшение воздействия городов 

на окружающую среду; новые подходы к инновационному финансированию и 

осуществление ГЧП на благо людей; и подотчетность, инклюзивность и оперативность 

процесса принятия городских решений.  

  Г-жа Маймунах Мохд Шариф, Директор-исполнитель ООН-Хабитат, в 

своем видеообращении подчеркнула потенциал урбанизации как движущей силы 

устойчивого развития и указала на некоторые риски, которые необходимо 

нивелировать. Технологии и инновации открывают большие перспективы для 

повышения общего качества жизни в городах. К числу примеров передовой практики 

в регионе ЕЭК относятся регулирование индустрии данных, «умная» логистика и 

транспорт, а также использование и освоение «умных» энергосетей.  

  Г-н Стефано Марта, координатор, Отдел по вопросам территориального 

подхода к ЦУР, городов, городской политики и устойчивого развития, 

Организация экономического сотрудничества и развития, подчеркнул, что в ходе 

работы над ЦУР необходимо выйти за рамки средних национальных показателей, 

которые могут скрывать существенные территориальные диспропорции. Необходим 

многоуровневый подход к управлению, при котором ответственность несут города, 

регионы и национальные правительства. ЦУР являются инструментом 

стратегического видения, планирования и бюджетирования в городах, а также основой 

для расстановки приоритетов между различными направлениями секторальной 

политики. Для достижения ЦУР необходимо привлекать частный сектор и 

гражданское общество. Существует также потребность в сопоставимой, 

согласованной и локализованной системе показателей ЦУР.  

  Г-н Вольфганг Тёбнер, региональный директор по Европе, МСМЭИ – 

организация «Местные органы власти за устойчивое развитие», подчеркнул 

глобальную и региональную тенденцию к дальнейшей урбанизации. Этому 
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способствуют процесс цифровизации, развитие новой экономики и концентрация 

услуг, ноу-хау, творческого потенциала и капитала. Поэтому города являются 

ключевыми партнерами в деле достижения ЦУР. Города являются центрами 

технологических и социальных инноваций и испытательными полигонами для новых 

подходов, таких как совместная мобильность, новые транспортные средства и более 

децентрализованное производство и потребление энергии. В то же время новые 

технологии и мобильность населения создают серьезные вызовы. Все большее число 

городов успешно отвечают на эти вызовы и служат примерами сбалансированного 

сочетания амбициозных целей в области изменения климата, эффективности 

использования ресурсов, обеспечения качества жизни и экономического развития. 

МСМЭИ работает с городами на основе комплексного подхода, предусматривающего 

пять основных подходов к обеспечению низкоэмиссионного, основанного на защите 

окружающей среды, справедливого, устойчивого и цикличного развития.  

  Г-жа Елена Жолгаева, докладчик первого «круглого стола» в рамках «Дня 

городов» на тему «Повышение качества жизни людей», напомнила, что 8 апреля 

2019 года в мероприятии «День городов» приняли участие около 50 мэров из 

33 государств – членов ЕЭК. В ходе «круглого» стола мэры согласились с важностью 

привлечения местных органов власти к достижению ЦУР. Необходимы инструменты 

для улучшения сотрудничества между жителями, правительством, частным сектором, 

научными кругами и средствами массовой информации, в том числе за счет более 

эффективного использования цифровых технологий. Международному сообществу 

следует прилагать больше усилий для содействия обмену опытом и обсуждению путей 

решения основных проблем, связанных с достижением ЦУР в городских районах. 

Такие платформы могут быть созданы в рамках «Дня городов» или других совещаний 

ЕЭК. Мэры играют центральную роль в подготовке городов к сокращению выбросов, 

обеспечению углеродной нейтральности городской среды, реализации климатических 

решений и повышению устойчивости к бедствиям. Необходимо сократить количество 

автомобилей, увеличить количество зеленых насаждений и расширить «зеленую» 

инфраструктуру, увеличить пешеходные зоны, содействовать развитию 

общественного транспорта и совместной мобильности, а также расширить городские 

лесопарковые зоны. Требуются безопасные и всеобъемлющие решения для 

обеспечения продовольственной безопасности, сокращения пищевых отходов и 

увеличения доли органических продуктов питания. Приоритетными направлениями 

являются утилизация отходов, использование местных материалов, в том числе 

древесины, для строительства и запрет на использование пластика. Необходимы новые 

решения в области управления жилищным хозяйством, такие как создание местных 

жилищных ассоциаций, повышение доступности рынка жилья, использование 

стимулов для обеспечения недорогого жилья, увеличение объема сдаваемой в аренду 

недвижимости и снижение налогов для малоимущих жителей. Женевская хартия 

Организации Объединенных Наций об устойчивом жилищном хозяйстве и 

соответствующие центры Хартии могут сыграть важную роль в регионе. 

  Г-жа Ингвильд Гундерсен Литтл, докладчик второго «круглого стола» в 

рамках «Дня городов» на тему «Повышение эффективности городских операций, 

услуг и конкурентоспособности», отметила, что мэры выделили множество решений 

в области интеллектуального транспорта, направленных на облегчение 

электромобильности, в том числе посредством программ совместного использования 

автомобилей, стимулирование общественного транспорта и поощрение активной 

мобильности посредством передвижения на велосипеде и пешком. Повышение 

безопасности и управление движением транспортных средств имеют ключевое 

значение для сведения использования автомобилей к минимуму. Для того чтобы 

решения по вопросам инфраструктуры и услуг были эффективными, они должны 

приниматься на основе конструктивных консультаций, быть ориентированными на 

пассажиров и основываться на комплексном подходе к разработке политики на 

местном, региональном и национальном уровнях. Инструменты, разработанные ЕЭК 

в рамках Общеевропейской программы по транспорту, окружающей среде и охране 

здоровья, могут помочь городам в решении транспортных проблем. На втором 

заседании «круглого стола», посвященном планированию устойчивой 
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инфраструктуры и городов, были подняты вопросы, связанные с перенаселенностью и 

транспортными заторами в исторических центрах городов. Были особо отмечены 

инициативы по совершенствованию устойчивого транспорта и транспортных связей, 

в том числе путем модернизации и расширения пешеходных и велосипедных 

маршрутов, создания приоритетных автобусных полос и инвестиций в общественный 

транспорт и «умные» технологии, направленные на сокращение заторов, загрязнения 

и выбросов углерода в городах. Для того чтобы эти инвестиции были 

жизнеспособными, необходимо ограничить разрастание городов. Граждане также 

должны участвовать в процессе планирования и диалога между заинтересованными 

сторонами. Третье заседание «круглого стола» было посвящено политическим 

инструментам повышения эффективности городских служб. Крайне важно охватить 

все слои общества. Важную роль играют инновации, например в обеспечении 

устойчивой мобильности и поиске промышленных решений в интересах устойчивого 

роста, а также в привлечении граждан к городскому планированию. Одним из средств 

расширения участия общественности является цифровизация, однако она требует 

широкого охвата населения Интернетом. Генеральные планы также могут быть 

средством разработки политики на городском уровне. 
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Приложение II 

  Пункт 3 
Заседание «за круглым столом»: региональные 
и национальные решения по формированию «умных» 
устойчивых городов и воздействие инструментов 
Европейской экономической комиссии 

  Подготовленное Председателем резюме обсуждений 

  «Круглый стол» состоял из четырех тематических сегментов, за каждым из 

которых последовал интерактивный диалог. 

  Сегмент 1: измерение прогресса в процессе перехода к «умному» 

и устойчивому городу 

  Функции координатора на этом заседании выполняла Генеральный секретарь 

Организации по международным экономическим связям г-жа Кари Айна Эйк; 

координатор программы «Объединенные "умные" города» и руководитель 

Центра передового опыта ЕЭК по теме «умных» и устойчивых городов в Вене. 

В своем вступительном слове г-жа Эйк напомнила, что ЕЭК и Международный союз 

электросвязи (МСЭ) разработали ключевые показатели эффективности (КПЭ) для 

«умных» устойчивых городов в поддержку научно-обоснованной городской политики 

и в целях содействия более эффективному осуществлению Целей в области 

устойчивого развития (ЦУР) на местном уровне. Эти КПЭ помогли городам оценить 

свой прогресс в выполнении относящихся к ЦУР задач.  

  Г-н Роберт Дийкстерёйс, начальник Отдела пространственной политики, 

министерство внутренних дел и по делам королевства, подчеркнул, что эти КПЭ 

будут использоваться для оценки 40 городов Нидерландов в рамках совместного 

проекта местных и национальных властей, частного сектора, гражданского общества 

и других заинтересованных сторон. Необходимо разработать единый стандарт для 

оценки политики, который охватывал бы все муниципалитеты. Необходимо 

сотрудничество между городами, равно как и сотрудничество между национальными 

и местными органами власти.  

  Г-н Билел Джамусси, руководитель Департамента исследовательских 

групп, МСЭ, представил информацию о деятельности МСЭ в области «умных» 

устойчивых городов. Консультации со всеми заинтересованными сторонами имеют 

крайне важное значение для разработки инклюзивных подходов. Процессу принятия 

решений способствуют такие технологии, как «Интернет вещей». КПЭ используются 

в 50 городах для разработки генеральных планов. 

  Г-н Даг Олав Теннфьорд, мэр города Скодье, Норвегия, подчеркнул, что 

Скодье будет использовать КПЭ для разработки совместно с пятью другими 

муниципалитетами рамок планирования и мониторинга. КПЭ способствуют 

межсекторальному сотрудничеству и партнерству между различными городскими 

субъектами. Они принесли положительные результаты в Скодье, сделав процесс 

планирования доступным для ознакомления различных заинтересованных сторон.  

  Координатор подвел итоги основных выводов, сделанных в ходе «круглого 

стола». КПЭ способствуют применению комплексного и скоординированного подхода 

к выстраиванию «умных» устойчивых городов в соответствии с ЦУР. Они 

способствуют проведению консультаций со всеми заинтересованными сторонами, 

применению стандартизированной отчетности и налаживанию межмуниципального 

сотрудничества. Следует укреплять потенциал национальных статистических 
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управлений в деле подготовки данных для представления отчетности по ЦУР, а также 

расширять сотрудничество между статистическими управлениями и учреждениями, 

отвечающими за разработку и осуществление политики. Правительствам и городам 

региона следует провести оценку городов с использованием КПЭ и поддержать 

участие городов в инициативе «Объединение усилий в целях построения "умных" 

устойчивых городов» и разработанной в рамках этой инициативы «Платформе 

решений». 

  В ходе последовавшего за этим обсуждения г-н Франсуа Ди Сальво, 

Председатель Совета директоров Межучрежденческой сети по вопросам ЦУР, 

выразил обеспокоенность по поводу конфиденциальности информации и спросил, 

является ли это контрпоказателем в контексте КПЭ. Г-жа Эйк заявила, что эти 

опасения будут приняты во внимание в ходе текущего обновления КПЭ.  

  Сегмент 2: на пути к экономике замкнутого цикла – 

инновационная политика для «умных» городов 

  Функции координатора на этом заседании выполнял г-н Роланд Хунцикер, 

директор Всемирного совета деловых кругов по вопросам устойчивого развития. 

В своем вступительном слове г-н Хунцикер отметил, что переход к экономике 

замкнутого цикла требует системных преобразований в рамках всех производственно-

сбытовых цепочек. Они могут значительно сократить материальные потоки, выбросы 

парниковых газов и потребление сырья. Этот сдвиг может быть достигнут 

экономически эффективным способом за счет увязки материальных потоков с 

эффективностью бизнеса. Правительства могут поддержать этот переход, обеспечив 

долгосрочное видение, стабильную нормативно-правовую базу и равные условия для 

всех.  

  Г-н Чипрьян Лучьян Роска, государственный секретарь, министерство 

регионального развития и государственного управления Румынии, отметил, что 

здания потребляют значительные объемы энергии и являются одним из основных 

источников выбросов парниковых газов. Поэтому в соответствии с ЦУР Румыния 

работает над обеспечением того, чтобы с 2021 года все новые здания отвечали 

стандарту около нулевого энергопотребления, используя схему совместного 

финансирования реконструкции многоквартирных зданий, гранты частным лицам и 

местным органам власти на энергоэффективное строительство и реконструкцию, а 

также программу «зеленой» ипотеки для финансирования домов, сертифицированных 

как энергоэффективные. В процессе сертификации использовались Рамочные 

руководящие принципы ЕЭК в области стандартов энергоэффективности зданий. 

  Г-н Марко Гроссманн, член совета директоров компании «Экос 

консалтантс», представил проект «Города Швейцарии с замкнутым циклом», 

в рамках которого пять крупнейших городов Швейцарии определяют наиболее 

перспективные пути перехода к экономике замкнутого цикла. Будет начат процесс 

разработки стратегий и пилотных проектов с участием многих заинтересованных 

сторон. Проектирование, строительство и эксплуатация зданий и их вывод из 

эксплуатации являются основным источником городских отходов, пищевых отходов и 

отходов в виде пластиковой упаковки, на который приходится значительная часть 

выбросов парниковых газов. Швейцарии следует уделять больше внимания удалению 

как можно большего количества отходов из этой системы. Этот переход потребует 

политической воли на всех уровнях государственного управления, наращивания 

потенциала должностных лиц, занимающихся государственными закупками, и 

предприятий, а также изменений в моделях потребления и бизнес-моделях, включая 

переход от владения имуществом к его аренде. 

  Г-жа Мари Ероянни, старший эксперт по вопросам инноваций в городах, 

Генеральный директорат по исследованиям и инновациям, Европейская 

комиссия, рассказала о целостном подходе ЕС к инновациям для «умных» 

устойчивых городов. В рамках программы «Горизонт 2020» крупные многосторонние 

проекты содействуют внедрению социальных, финансовых, технологических и 
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культурных инноваций для решения вопросов, связанных с водными ресурсами, 

жизнестойкостью, замкнутым циклом и промышленным обновлением. Города также 

будут играть центральную роль в новом цикле финансирования исследований и 

инноваций «Горизонт Европа» с 2021 по 2027 год. В рамках этого цикла будут 

предприниматься усилия по поиску новаторских решений проблем, связанных с 

мобильностью городского населения, чистой энергетикой и устойчивостью к 

изменению климата.  

  В ходе последовавшей за этим дискуссии участники подчеркнули потенциал 

использования государственных закупок для поиска инновационных решений в целях 

выстраивания замкнутого цикла. Предприятиям необходимо научиться реагировать на 

тендеры с требованиями о наличии замкнутого цикла. Центр Организации 

Объединенных Наций по упрощению процедур торговли и электронным деловым 

операциям отметил свою работу по поддержке экономики замкнутого цикла и 

инноваций в целях построения «умных» городов на основе мер политики и стандартов 

в области передовых технологий. Новый Консультативный совет будет разрабатывать 

совместные решения в целях содействия торговым и деловым операциям, основанным 

на принципах эффективности, демократизма, всеохватности и экологической 

безопасности. 

  Модератор подытожил некоторые выводы из дискуссии, в том числе что города 

станут ключевыми движущими силами инновационных решений для экономики 

замкнутого цикла, что это потребует подлинного многостороннего подхода, новых 

бизнес-моделей, а также новых и усовершенствованных показателей измерения 

экономики замкнутого цикла. Государственные закупки могут сыграть ключевую роль 

в создании спроса и поощрении инноваций. Для повышения осведомленности об этих 

возможностях необходимо наращивание потенциала в государственном и частном 

секторах.  

  Сегмент 3: повышение безопасности дорожного движения 

и устойчивый транспорт в городах 

  Функции координатора этого заседания выполнял г-н Кристоф Шоккэрт, 

Председатель Комитета по внутреннему транспорту (КВТ) ЕЭК. В своем 

вступительном слове г-н Шоккэрт отметил, что КВТ является единственным 

межправительственным форумом, специализирующимся на всех видах внутреннего 

транспорта, и куратором 59 конвенций по внутреннему транспорту. Он сослался на 

недавно принятую стратегию КВТ на период до 2030 года, в которой безопасность 

дорожного движения и достижение ЦУР являются важным краеугольным камнем, 

имеющим также существенное значение в городском контексте. 

  Г-жа Орнун-Сукю, Председатель Совета Общественного транспорта 

Женевы, представила обзор инновационных решений в области мобильности, 

разрабатываемых в рамках общественного транспорта Женевы, таких как 

электрические автобусы с быстрой подзарядкой для уменьшения загрязнения воздуха 

и шумового загрязнения, цифровые учебные пособия для водителей трамваев и карты 

предоплаты для общественного транспорта для людей, испытывающих трудности в 

использовании смартфонов, и подчеркнула их важность для облегчения перехода на 

общественный транспорт в городах. Наблюдается также новый импульс в развитии 

комбинированных и мультимодальных городских транспортных услуг. Доступ к 

открытым транспортным данным имеет основополагающее значение для частных 

компаний, развивающих транспортные услуги.  

  Г-н Роберт Талер, Председатель Общеевропейской программы по 

транспорту, окружающей среде и охране здоровья (ОПТОСОЗ), представил 

ОПТОЗОС в качестве уникальной платформы, объединяющей министерства и другие 

заинтересованные стороны из трех секторов. В настоящее время осуществляется ряд 

проектов, таких как Генеральный план стимулирования велосипедного движения, 

руководящие принципы экологического вождения и руководство по интеграции мер 

политики в области транспорта и землепользования, которые непосредственно 
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касаются качества жизни. В октябре 2019 года в Вене состоится пятое Совещание 

министров высокого уровня по транспорту, окружающей среде и охране здоровья на 

тему «Чистые, безопасные и здоровые мобильность и транспорт: в интересах 

процветания и счастья наших граждан».  

  Г-н Игнасио Лафуэнте, Институт прикладных автомобильных 

исследований (IDIADA), осветил некоторые практические проблемы, с которыми 

сталкиваются Рабочая группа 29 ЕЭК по правилам в области транспортных средств и 

Рабочая группа 1 по безопасности дорожного движения. Например, интеллектуальные 

автомобили требуют нового подхода к омологации транспортных средств из-за 

многочисленных и разнообразных сценариев вождения и частых обновлений 

бортового программного обеспечения. Одна из главных проблем заключается в том, 

чтобы национальные и международные нормативно-правовые рамки обновлялись с 

учетом быстрых технологических инноваций на комплексной и скоординированной 

основе. Другая проблема – увеличение количества автоматизированных транспортных 

средств, которые в течение многих лет должны будут эксплуатироваться параллельно 

с существующим автопарком. 

  В ходе последовавшей за этим дискуссии была подчеркнута четкая взаимосвязь 

между городской транспортной инфраструктурой и безопасностью дорожного 

движения в Женеве. Перед городами стоит задача создания городской 

мультимодальной транспортной инфраструктуры, отвечающей потребностям всех 

пользователей, включая автомобилистов, пользователей общественного транспорта, 

пешеходов и велосипедистов.  

  В своих выводах модератор подчеркнул необходимость расширения 

межсекторального и трансграничного сотрудничества. Что касается промышленности, 

то он отметил необходимость более активного согласования стандартов в отношении 

как автоматизированных, так и полуавтоматизированных технологий в области 

городской мобильности.  

  Сегмент 4: уменьшение степени воздействия городов 

на окружающую среду 

  Функции координатора этого «круглого стола» выполняла г-жа Майя Битадзе, 

заместитель мэра Тбилиси и Председатель Президиума Совещания сторон 

Конвенции о доступе к информации, участии общественности в процессе 

принятия решений и доступе к правосудию по вопросам, касающимся 

окружающей среды (Орхусская конвенция). В своем вступительном слове она 

подчеркнула, что в современном городском планировании необходимо уделять 

приоритетное внимание уменьшению воздействия городов на окружающую среду. 

Информация о проектах городского планирования также должна своевременно 

доводиться до сведения общественности в целях обеспечения широкого участия и 

поддержки.  

  Г-жа Мари-Пьер Меган, советник по вопросам окружающей среды и 

транспорта, Постоянное представительство Франции при Отделении 

Организации Объединенных Наций в Женеве, подчеркнула необходимость 

комплексного подхода к планированию землепользования в интересах устойчивых и 

безопасных городов. При таком подходе необходимо учитывать промышленные 

риски, плотность населения, соображения охраны водных ресурсов, 

продовольственное снабжение, энергетические вопросы, вопросы утилизации 

отходов, изменение климата и взаимозависимость между этими и другими городскими 

вопросами. В этом контексте свой вклад могут внести документы ЕЭК, в частности 

Конвенция о трансграничном воздействии промышленных аварий (Конвенция о 

промышленных авариях), Конвенция об оценке воздействия на окружающую среду в 

трансграничном контексте и соответствующий Протокол по стратегической 

экологической оценке, а также Орхусская конвенция. Все субъекты, как местные, так 

и национальные и международные, должны быть вовлечены в коллективное 

управление рисками и выработку соответствующих решений.  
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  Г-н Андрей Исак, НПО «Эко-контакт», подчеркнул, что стратегическая 

экологическая оценка (СЭО) позволяет заблаговременно рассматривать экологические 

вопросы на уровне планирования, политики и законодательства. Пилотный проект по 

СЭО в области планирования инфраструктуры в городе с населением 33 000 человек в 

Республике Молдова дал успешные результаты и привел к реальным изменениям. 

В рамках этого проекта были определены альтернативные варианты развития, 

включая изменение местоположения городской свалки и ее станции очистки сточных 

вод, а также официальное признание природоохранных зон. Активное вовлечение 

гражданского общества привело к улучшению результатов и общественному 

признанию принятых решений.  

  Г-н Ян Цайтлер, мэр Иберлингена, представил генеральный план 

Региональной садовой выставки 2020 года как инновационный подход к устойчивому 

и экологичному городскому планированию. Благодаря новому «зеленому поясу», 

проходящему через весь город, будут созданы зеленые насаждения вдоль озера, 

которые будут защищены от застройки. Для того чтобы принять ожидаемый миллион 

посетителей, в том числе из соседних стран, были разработаны инновационные 

стратегии в области организации дорожного движения, такие как децентрализованная 

парковка и челночный транспорт. Он отметил, что этот опыт может стать передовой 

практикой в деле совершенствования устойчивого городского планирования, в том 

числе в трансграничном контексте. 

  В ходе последовавшей за этим дискуссии представители Совета Европы и 

Организации по безопасности и сотрудничеству в Европе (ОБСЕ) выразили 

заинтересованность в продолжении сотрудничества с ЕЭК по вопросам «умных» 

устойчивых городов и отметили важность инструментов ЕЭК для выработки 

комплексной политики. Совет Европы подчеркнул необходимость эффективного 

управления, участия общественности, активного взаимодействия с гражданским 

обществом и частным сектором, а также межмуниципального и трансграничного 

сотрудничества.  

  В своих заключительных замечаниях модератор и выступавшие подтвердили 

важность осуществления таких правовых документов ЕЭК, как Конвенция о 

промышленных авариях, Конвенция Эспо, Протокол по СЭО и Орхусская конвенция, 

в целях внедрения комплексных подходов к планированию землепользования и 

инклюзивного процесса принятия решений. Внедрение таких подходов наряду с 

созданием эффективных институтов и разработкой действенных мер политики будет 

способствовать достижению ЦУР, особенно ЦУР 11 и 16.  

  Высказывая муниципальную точку зрения на некоторые ключевые выводы, 

сделанные в ходе «круглого стола», г-н Тёбнер подчеркнул необходимость 

комплексного подхода к устойчивому развитию, который позволит преодолеть 

замкнутость и «не забыть никого», включая жителей небольших городов. 

Правительствам следует стремиться содействовать переходу к «умным» устойчивым 

городам, выделяя на это надлежащие ресурсы. «День городов» и шестьдесят восьмая 

сессия Комиссии продемонстрировали полезность конвенций и стандартов ЕЭК на 

местном уровне.  

  Высказывая точку зрения секретариата, Исполнительный секретарь вновь 

заявила о необходимости вовлечения всех заинтересованных сторон. Она отметила, 

что КПЭ являются важнейшим инструментом мониторинга прогресса в достижении 

ЦУР и что мэры настоятельно призвали правительства поддержать их использование, 

а также использование платформы осуществления инициативы «Объединение усилий 

в целях построения "умных" устойчивых городов». Необходимы новые бизнес-модели 

в сочетании с политической волей, наращиванием потенциала и цифровизацией. Она 

отметила, что состоялся обмен многими новаторскими идеями, конкретными 

предложениями и передовой практикой, которые будут дополнительно рассмотрены 

под эгидой ЕЭК.  

  Председатель отметил, что для достижения ЦУР города должны стать 

«умными», тем более учитывая сокращение размеров государственных бюджетов. 
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A. The Commission 
 

Economic Commission for Europe   

    

Chair: Mr. J. Karklins (Latvia) 68th session E/2019/37 

Vice-Chairs: Mr. J. Ambrazevich (Belarus) 9–10 April 2019 E/ECE/1488 

 Mr. E. Jay (Switzerland)   

    

Executive 

Committee 

   

    

Chair: Mr. J. Karklins (Latvia) 92nd meeting  

Vice-Chairs: Mr. Y. Ambrazevich (Belarus) 23 June 2017  

 Mr. D. Chambovey (Switzerland)   

  93rd meeting  

  26 September 2017  

    

  94th meeting  

  6 November 2017  

    

  95th meeting  

  11 December 2017  

    

  96th meeting  

  30 January 2018  

    

  97th meeting  

  19 March 2018  

    

  98th meeting  

  18 May 2018  

    

  99th meeting  

  4 July 2018  

    

  100th meeting  

  21 September 2018  

    

  101st meeting  

  31 October 2018  

    

  102nd meeting  

  14 December 2018  
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Chair: Mr. J. Karklins (Latvia) 103rd meeting  

Vice-Chair: Mr. Y. Ambrazevich (Belarus) 1 February 2019  

    

  104th meeting  

  11 March 2019  

    

Working Group on Ageing   

    

Chair: Mr. E. Martinho (Portugal) 10th meeting ECE/WG.1/2017/3 

Vice-Chair: Ms. A. Strand (Norway) 23–24 November 2017  

    

  11th meeting ECE/WG.1/2018/2 

  19–20 November 2018  

    

International Conference on Population and Development   

    

Chair: Ms. D. Kostadinova (Bulgaria) 1–2 October 2018 ECE/AC.32/2018 

    

 

B. Meetings held under the auspices of the Commission 

    

Steering Committee of the Transport, Health and Environment   

Pan-European Programme (THE PEP)   

    

Chair: Mr. V. Donchenko (Russian Federation) 15th session ECE/AC.21/SC/2017/2 

Vice-Chairs: Mr. R. Thaler (Austria) 6–8 November 2017 EUPCR1612201/4.1/SC15/2 

 Mr. I. Salaru (Republic of Moldova)   

    

Chair: Mr. R. Thaler (Austria) 16th session ECE/AC.21/SC/2018/2 

Vice-Chairs: Ms. V. Ronning (Norway) 12–14 December 2018 EUPCR1814179/2.1/SC16/2 

 Mr. V. Donchenko (Russian Federation)   

    

Regional Forum on Sustainable Development for the UNECE 

Region 

  

    

Chair: Mr. M. Gerber (Switzerland) 1–2 March 2018 ECE/RFSD/2018/2 

    

Chair: Ms. O. Manastirliu (Albania) 21–22 March 2019 ECE/RFSD/2019/2 

    

    

C. Meetings of the sectoral committees and other meetings held under their auspices 

    

Committee on Environmental Policy   

    

Chair: Ms. E. Quintas da Silva (Portugal) 23rd session ECE/CEP/ /2017/5 

Vice-Chairs: Ms. M. Philipyuk (Belarus) 14–17 November 2017  

 Ms. M.-C. Delvaux (Belgium)   

 Mr. L. Pokorný (Czechia)   

 Mr. N. Fairise (France)   

 Ms. N. Tkhilava (Georgia)   

 Ms. A. L. Shalabekova (Kazakhstan)   

 Ms. M. Nagornii (Republic of Moldova)   

 Mr. V. Ivlev (Russian Federation)   

 Ms. G. Petkovic (Serbia)   

 Ms. M. Rohn-Brossard (Switzerland)   

 Mr. A. Mayer (United States)   
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  24th session ECE/CEP/S/2019/2 

  29–31 January 2019  

    

Joint Task Force on Environmental Statistics and Indicators   

(organized jointly with the Conference of European Statisticians)   

    

Chair: Ms. A. Yepbayeva (Kazakhstan) 13th session ECE/CEP-CES/GE.1/2017/2 

Vice-Chair: Ms. N. Shashlova (Russian Federation) 29–30 June 2017  

    

  14th session ECE/CEP-CES/GE.1/2017/6 

  2–3 October 2017  

    

  15th session ECE/CEP-CES/GE.1/2018/2 

  25–26 October 2018  

    

Working Group on Environmental Monitoring and Assessment   

    

Chair: Ms. K. Nikolovska (North Macedonia) 19th session ECE/CEP/AC.10/2017/2 

Vice-Chairs: Ms. M. Javakhishvili (Georgia) 27–28 June 2017  

 Mr. Y. Tsaturov (Russian Federation)   

    

  20th session ECE/CEP/AC.10/2018/2 

  3–4 September 2018  

    

Steering Committee on Education for Sustainable Development   

    

Chair: Ms. A. Zachariou (Cyprus) 13th session ECE/CEP/AC.13/2018/2 

Vice-Chair: Ms. J. Duishenova (Kyrgyzstan) 3–4 May 2018  

    

   

Inland Transport Committee   

    

Chair: Mr. J. Kleniewski (Poland) 80th session ECE/TRANS/274, Add.1 

Vice-Chairs: Ms. I. Paillet (France) 20–23 February 2018  

 Mr. S. Andreev (Russian Federation)   

    

Chair: Mr. K. Schockaert (Belgium) 81st session ECE/TRANS/288, Adds 1 to 2 

Vice-Chairs: Ms. M.-P. Meganck (France) 19–22 February 2019  

 Mr. J. Kleniewski (Poland)   

 Ms. M. M. Grigore (Romania)   

 Mr. S. Andreev (Russian Federation)   

    

Working Party on Road Traffic Safety   

    

Chair: Ms. L. Iorio (Italy) 75th session ECE/TRANS/WP.1/159 

Vice-Chairs: Mr. J. Valmain (France) 19–22 September 2017  

 Mr. D. Mitroshin (Russian Federation)   
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Global Forum for Road Traffic Safety   

    

Chair: Ms. L. Iorio (Italy) Special session ECE/TRANS/WP.1/S/161 

Vice-Chairs: Mr. J. Valmain (France) 6–7 December 2017  

 Mr. D. Mitroshin (Russian Federation)   

    

  76th session ECE/TRANS/WP.1/163 

  19–23 March 2018  

    

  Special session ECE/TRANS/WP.1/S/165 

  3–4 May 2018  

    

  77th session ECE/TRANS/WP.1/165 

  18–21 September 2018  

    

  78th session ECE/TRANS/WP.1/167 

  25–29 March 2019  

    

Group of Experts on Road Signs and Signals   

    

Chair: Mr. K. Hofman (Belgium) 11th session ECE/TRANS/WP.1/GE.2/22 

  29–30 May 2017  

    

  12th session ECE/TRANS/WP.1/GE.2/24 

  30–31 August 2017  

    

  13th session ECE/TRANS/WP.1/GE.2/26 

  21–22 November 2017  

    

  14th session ECE/TRANS/WP.1/GE.2/28 

  15–16 February 2018  

    

  15th session ECE/TRANS/WP.1/GE.2/30 

  31 May-1 June 2018  

    

  16th session ECE/TRANS/WP.1/GE.2/32 

  4–5 September 2018  

    

  17th session ECE/TRANS/WP.1/GE.2/35 

  22–23 November 2018  

    

  18th session ECE/TRANS/WP.1/GE.2/36 

  7–8 February 2019  

    

Working Party on Transport Trends and Economics   

    

Chair: Ms. I. Dettbarn (Germany) 30th session ECE/TRANS/WP.5/62 

Vice-Chair: Ms. A. Kirillova (Russian Federation) 4–6 September 2017  

    

Chair: Ms. I. Dettbarn (Germany) 31st session ECE/TRANS/WP.5/64 

Vice-Chair:  Mr. S. Andreev (Russian Federation) 3–5 September 2018  

    

Group of Experts on Euro-Asian Transport Links   

    

Chair: Ms. A. Kirillova (Russian Federation) 16th session  ECE/TRANS/WP.5/GE.2/32 

  16–17 May 2017  
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Group of Experts on Climate Change Impacts and Adaptation    

For Transport Networks and Nodes   

    

Chair: Mr. J. Kleniewski (Poland) 13th session ECE/TRANS/WP.5/GE.3/26 

Vice-Chair: Mr. A. Leuxe (France) 22–23 June 2017  

    

  14th session ECE/TRANS/WP.5/GE.3/28 

  7–8 June 2018  

    

  15th session ECE/TRANS/WP.5/GE.3/30 

  18–19 December 2018  

    

Chair: Mr. J. Kleniewski (Poland) 16th session ECE/TRANS/WP.5/GE.3/32 

Vice-Chair: Mr. P. De Wildt (Netherlands) 29–30 January 2019  

    

Group of Experts on Benchmarking Transport Infrastructure    

Construction Costs    

    

Chair: Mr. A. Maciejewski (Poland) 3rd session ECE/TRANS/WP.5/GE.4/2 

Vice-Chair: Ms. L. Ünal (Turkey) 10–11 July 2017  

    

  4th session ECE/TRANS/WP.5/GE.4/8 

  16–17 October 2017  

    

  5th session ECE/TRANS/WP.5/GE.4/10 

  30–31 January 2018  

    

  6th session ECE/TRANS/WP.5/GE.4/12 

  1–2 May 2018  

    

  7th session ECE/TRANS/WP.5/GE.4/14 

  28 June 2018  

    

Working Party on Transport Statistics   

    

Chair: Ms. O. Kastlova (Czechia) 67th session ECE/TRANS/WP.6/173 

Vice-Chair: Mr. P. Smeets (Netherlands) 7–9 June 2017  

    

  68th session ECE/TRANS/WP.6/175 

  12–14 June 2018  

    

Working Party on the Transport of Perishable Foodstuffs   

    

Chair: Mr. T. Nobre (Portugal) 73rd session ECE/TRANS/WP.11/237 

Vice-Chairs: Mr. E. Devin (France)  10–13 October 2017  

 Mr. K. de Putter (Netherlands)   

    

Chair: Mr. T. Nobre (Portugal) 74th session ECE/TRANS/WP.11/239 

Vice-Chair: Mr. K. de Putter (Netherlands) 8–12 October 2018  
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Working Party on the Transport of Dangerous Goods   

    

Chair: Mr. J. A. Franco (Portugal) 102nd session ECE/TRANS/WP.15/237 

Vice-Chair: Ms. A. Roumier (France)  8–12 May 2017  

    

  103rd session ECE/TRANS/WP.15/239 

  6–10 November 2017  

    

  104th session ECE/TRANS/WP.15/242 

  14–18 May 2018  

    

  105th session ECE/TRANS/WP.15/244 

  6–9 November 2018  

    

Joint Meeting of the RID Safety Committee and the    

Working Party on the Transport of Dangerous Goods   

    

Chair: Mr. C. Pfauvadel (France) 19–29 September 2017 ECE/TRANS/WP.15/AC.1/148 

Vice-Chair: Mr. H. Rein (Germany)   

  12–16 March 2018 ECE/TRANS/WP.15/AC.1/150 

    

  17–21 September 2018 ECE/TRANS/WP.15/AC.1/152 

    

Chair: Mr. C. Pfauvadel (France) 18–22 March 2019 ECE/TRANS/WP.15/AC.1/154 

Vice-Chair: Ms. S. Garcia Wolfrum (Spain)   

    

Joint Meeting of Experts on the Regulations annexed to the  

European Agreement concerning the International Carriage of 

Dangerous Goods by Inland Waterways (ADN)  

(and Safety Committee) 

  

  

  

  

    

Chair: Mr. H. Rein (Germany) 31st session ECE/TRANS/WP.15/AC.2/64 

Vice-Chair:  Mr. B. Birklhuber (Austria) 28–31 August 2017  

    

Chair: Mr. H. Rein (Germany) 32nd session ECE/TRANS/WP.15/AC.2/66 

Vice-Chairs:  Mr. B. Birklhuber (Austria) 22–26 January 2018  

 Mr. H. Langenberg (Netherlands)   

  33rd session ECE/TRANS/WP.15/AC.2/68 

  27–31 August 2018  

    

Chair: Mr. H. Langenberg (Netherlands) 34th session ECE/TRANS/WP.15/AC.2/70 

Vice-Chair: Mr. B. Birklhuber (Austria) 21–25 January 2019  

   

Administrative Committee of the European Agreement   

concerning the International Carriage of Dangerous   

Goods by Inland Waterways (ADN)   

    

Chair: Mr. H. Rein (Germany) 19th session ECE/ADN/42 

Vice-Chair: Mr. B. Birklhuber (Austria) 31 August 2017  

    

  20th session ECE/ADN/44 

  26 January 2018  

    

  21st session ECE/ADN/46 

  31 August 2018  
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Chair: Mr. H. Langenberg (Netherlands) 22nd session ECE/ADN/49 

Vice-Chair: Mr. B. Birklhuber (Austria) 25 January 2019  

    

Working Party on Intermodal Transport and Logistics   

    

Chair: Mr. I. Isik (Turkey) 60th session ECE/TRANS/WP.24/141 

Vice-Chair: Mr. M. Costa (Italy) 23–24 November 2017   

    

Chair: Mr. M. Costa (Italy) 61st session ECE/TRANS/WP.24/143 

  28–30 November 2018  

    

World Forum for Harmonization of Vehicle   

Regulations (WP.29)    

    

Chair: Mr. A. Erario (Italy) 172nd session ECE/TRANS/WP.29/1131 

Vice-Chair: Mr. B. Kisulenko (Russian Federation) 20–23 June 2017  

    

  173rd session ECE/TRANS/WP.29/1135 

  14–17 November 2017  

    

  174th session ECE/TRANS/WP.29/1137 

  13–16 March 2018  

    

  175th session ECE/TRANS/WP.29/1139 

  19–22 June 2018  

    

  176th session ECE/TRANS/WP.29/1142 

  13–16 November 2018  

    

Chairs: Mr. B. Kisulenko (Russian Federation) 177th session ECE/TRANS/WP.29/1145 

Vice-Chair: Mr. A. Erario (Italy) 12–15 March 2019  

    

Working Party on Noise (GRB)   

    

Chair: Mr. S. Ficheux (France) 66th session  ECE/TRANS/WP.29/GRB/64 

Vice-Chair: Mr. A. Bocharov (Russian Federation) 4–6 September 2017  

    

  67th session  ECE/TRANS/WP.29/GRB/65 

  24–26 January 2018  

    

  68th session  ECE/TRANS/WP.29/GRB/66 

  12–14 September 2018  

    

  69th session  ECE/TRANS/WP.29/GRB/67 

  22–25 January 2019  

    

Working Party on Lighting and Light-signalling (GRE)   

    

Chair: Mr. M. Loccufier (Belgium) 78th session ECE/TRANS/WP.29/GRE/78 

Vice-Chair: Mr. D. Rovers (Netherlands) 24–27 October 2017  

    

  79th session ECE/TRANS/WP.29/GRE/79 

  24–27 April 2018  

    

  80th session ECE/TRANS/WP.29/GRE/80 

  23–26 October 2018  
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Working Party on Pollution and Energy (GRPE)   

    

Chair: Mr. A. Rijnders (Netherlands) 75th session ECE/TRANS/WP.29/GRPE/75 

  6–9 June 2017  

    

  76th session ECE/TRANS/WP.29/GRPE/76 

  9–12 January 2018  

    

  77th session ECE/TRANS/WP.29/GRPE/77 

  6–8 June 2018  

    

  78th session ECE/TRANS/WP.29/GRPE/78 

  8–11 January 2019  

   

Working Party on Brakes and Running Gear (GRRF)   

    

Chair: Mr. B. Frost (United Kingdom) 84th session ECE/TRANS/WP.29/GRRF/84 

Vice-Chair: Mr. H. Morimoto (Japan) 19–22 September 2017  

    

  85th session ECE/TRANS/WP.29/GRRF/85 

  11 December 2017  

    

  86th session ECE/TRANS/WP.29/GRRF/86 

  12–16 February 2018  

    

    

Working Party on Automated/Autonomous and Connected 

Vehicles (GRVA) 

  

  

    

Chair: Mr. B. Frost (United Kingdom) 1st session ECE/TRANS/WP.29/GRVA/1 

  25–28 September 2018  

    

Chair: Mr. B. Frost (United Kingdom) 2nd session ECE/TRANS/WP.29/GRVA/2 

Vice-Chairs: Ms. C. Chen (China) 28 January-1 February 2019  

 Mr. T. Onoda (Japan)   

    

Working Party on General Safety Provisions (GRSG)   

    

Chair: Mr. A. Erario (Italy) 113th session ECE/TRANS/WP.29/GRSG/92 

Vice-Chair: Mr. K. Hendershot (Canada) 10–13 October 2017  

    

  114th session ECE/TRANS/WP.29/GRSG/93 

  9–13 April 2018  

    

  115th session ECE/TRANS/WP.29/GRSG/94 

  9–12 October 2018  

    

  116th session ECE/TRANS/WP.29/GRSG/95 

  8–12 April 2019  
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Working Party on Passive Safety (GRSP)   

    

Chairs: Mr. N. Nguyen (United States) 61st session ECE/TRANS/WP.29/GRSP/61 

 Mr. J.W. Lee (Republic of Korea) 8–12 May 2017  

    

  62nd session ECE/TRANS/WP.29/GRSP/62 

  12–15 December 2017  

    

  63rd session ECE/TRANS/WP.29/GRSP/63 

  14–18 May 2018  

    

  64th session ECE/TRANS/WP.29/GRSP/64 

  11–14 December 2018  

    

Working Party on Customs Questions affecting Transport   

    

Chair:  Mr. R. Kristiansson (Sweden) 146th session ECE/TRANS/WP.30/292 

Vice-Chair: Mr. O. Fedorov (Ukraine) 13–16 June 2017  

    

  147th session ECE/TRANS/WP.30/294 

  10–13 October 2017  

    

Chair:  Mr. R. Kristiansson (Sweden) 148th session ECE/TRANS/WP.30/296 

  6–9 February 2018  

    

  149th session ECE/TRANS/WP.30/298 

  12–14 June 2018  

    

Chair:  Mr. R. Kristiansson (Sweden) 150th session ECE/TRANS/WP.30/300 

Vice-Chair: Mr. O. Fedorov (Ukraine) 16–19 October 2018  

    

  151st session ECE/TRANS/WP.30/302 

  5–8 February 2019  

    

Administrative Committee for the TIR Convention 1975   

    

Chair: Mr. H. Mayer (Austria) 66th session ECE/TRANS/WP.30/AC.2/135 

Vice-Chair: Mr. F. Valiyev (Azerbaijan) 12 October 2017  

    

Chair: Mr. F. Valiyev (Azerbaijan) 67th session ECE/TRANS/WP.30/AC.2/137 

  8 February 2018  

    

  67th session ECE/TRANS/WP.30/AC.2/139 

  18 October 2018  

    

Chair: Ms. V. Raun Bøg (Denmark) 68th session ECE/TRANS/WP.30/AC.2/141 

  7 February 2019  

    

Group of Experts on Legal Aspects of the Computerization  

of the TIR Procedure 

 

    

Chair: Mr. Marco Ciampi (Italy) 4th session ECE/TRANS/WP.30/GE.2/8 

  16–17 May 2017  

    

  5th session ECE/TRANS/WP.30/GE.2/10 

  30–31 October 2017  
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Informal Ad Hoc Expert Group on the Conceptual and    

Technical Aspects of Computerization of the TIR Procedure   

    

Chair: Ms. K. Markó (Hungary) 26th session ECE/TRANS/WP.30/2017 /22 

Vice-Chair: Mr. H. Greven (Netherlands) 18–19 May 2017  

    

  27th session ECE/TRANS/WP.30/2018 /10 

  4–5 December 2017  

    

Chair: Mr. H. Greven (Netherlands) 28th session ECE/TRANS/WP.30/2018 /22 

  28–29 June 2018  

    

Working Party on Road Transport   

    

Chair: Mr. R. Symonenko (Ukraine) 112th session ECE/TRANS/SC.1/408 

Vice-Chair: Mr. K. Lewczak (Poland) 17–18 October 2017  

    

  Special session ECE/TRANS/SC.1/S/398 

  4–6 April 2018  

    

Chair: Mr. R. Symonenko (Ukraine) 113th session ECE/TRANS/SC.1/S/410 

Vice-Chair: Mr. K. Lewczak (Poland) 16–18 October 2018  

    

    

Group of Experts on European Agreement concerning Work    

of Crews of Vehicles Engaged in International Road Transport   

(AETR)    

    

Chair:  Mr. R. Symonenko (Ukraine) 15th session ECE/TRANS/SC.1/GE.21/37 

  12 June 2017  

    

  16th session ECE/TRANS/SC.1/GE.21/39 

  16 October 2017  

    

  17th session ECE/TRANS/SC.1/GE.21/41 

  19 February 2018  

    

Chair:  Mr. R. Symonenko (Ukraine) 18th session ECE/TRANS/SC.1/GE.21/43 

Vice-Chair:  Mr. R. Isgandarov (Azerbaijan) 4 June 2018  

    

Chair:  Mr. R. Symonenko (Ukraine) 19th session ECE/TRANS/SC.1/GE.21/45 

  15 October 2018  

    

  20th session ECE/TRANS/SC.1/GE.21/47 

  18 February 2019  

    

Working Party on Rail Transport   

    

Chair: Mr. K. Kulesza (Poland) 71st session ECE/TRANS/SC.2/228 

Vice-Chairs: Mr. A. Rom (Israel) 27–29 November 2017  

 Mr. H. Groot (Netherlands)   

    

  72nd session ECE/TRANS/SC.2/230 

  21–23 November 2018  
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Group of Experts towards Unified Railway Law    

   

Chair: Mr. A. Druzhinin (Russian Federation) 15th session ECE/TRANS/SC.2/GEURL/2017/2 

  22–24 May 2017  

    

Chair: Mr. K. Kulesza (Poland) 16th session ECE/TRANS/SC.2/GEURL/2017/4 

  1–3 November 2017  

    

Chair: Mr. A. Druzhinin (Russian Federation) 17th session ECE/TRANS/SC.2/GEURL/2018/2 

Vice-Chair: Ms. M. Urbańska (Poland) 9–11 July 2018  

    

  18th session ECE/TRANS/SC.2/GEURL/2018/5 

  29–31 October 2018  

    

Chair: Mr. A. Druzhinin (Russian Federation) 19th session ECE/TRANS/SC.2/GEURL/2019/2 

  2–4 April 2019  

    

Working Party on Inland Water Transport   

    

Chair: Mr. B. Van Acker (Belgium) 61st session ECE/TRANS/SC.3/205 

  4–6 October 2017  

    

  62nd session ECE/TRANS/SC.3/207 

  3–5 October 2018  

    

Working Party on the Standardization of Technical and Safety    

Requirements in Inland Navigation   

    

Chair: Mr. I. Ignatov (Bulgaria) 51st session ECE/TRANS/SC.3/WP.3/102 

  14–16 June 2017  

    

  52nd session ECE/TRANS/SC.3/WP.3/104 

  14–16 February 2018  

    

  53rd session ECE/TRANS/SC.3/WP.3/106 

  27–29 June 2018  

    

  54th session ECE/TRANS/SC.3/WP.3/108 

  13–15 February 2019  

    

    

Conference of European Statisticians   

    

Chair: Ms. M. Bruun (Finland) 65th plenary session  ECE/CES/93 

Vice-Chairs: Mr. S. Mnatsakanyan (Armenia) 19–21 June 2017  

 Mr. K. Pesendorfer (Austria)   

 Mr. A. Arora (Canada)   

 Mr. M. Kristof (Croatia)   

 Mr. J. Santaella (Mexico)   

 Ms. L. MacPherson (New Zealand)   

 Mr. J. Pullinger (United Kingdom)   

    

  66th plenary session  ECE/CES/95 

  18–20 June 2018  
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Joint Task Force on Environmental Statistics and Indicators   

(organized jointly with the Committee on Environmental Policy)   

    

Chair: Ms. A. Yepbayeva (Kazakhstan) 13th session ECE/CEP-CES/GE.1/2017/2 

  29–30 June 2017  

    

  14th session ECE/CEP-CES/GE.1/2017/6 

  2–3 October 2017  

    

  15th session ECE/CEP-CES/GE.1/2018/2 

  25–26 October 2018  

    

Group of Experts on Business Registers    

    

Chair: Ms. L. Ryan (Australia) 15th session  

  27–29 September 2017 ECE/CES/GE.42/2017/2 

    

Group of Experts on National Accounts   

    

Chair: Mr. J. Tebrake (Canada) 31 May-2 June 2017 ECE/CES/GE.20/2017/2 

    

    

  22–25 May 2018 ECE/CES/GE.20/2018/2 

   

Group of Experts on Population and Housing Censuses   

    

Chair: Mr. M. Hamel (Canada) 4–6 October 2017 ECE/CES/GE.41/2017/2 

  26–28 September 2018 ECE/CES/GE.41/2018/2 

    

Group of Experts on Consumer Price Indices   

    

Chair: Mr. J.Tucker (United Kingdom) 14th session ECE/CES/GE.22/2018/2 

  7–9 May 2018  

    

   

Steering Committee on Trade Capacity and Standards   

    

Chair: Mr. O. Calmac, (Republic of Moldova) 4th session ECE/CTCS/2018/2 

Vice-Chairs: Mr. D. Fomchenko (Belarus) 3–4 May 2018  

 Mr. D. Mukashev (Kyrgyzstan)   

    

Centre for Trade Facilitation and Electronic Business (UN/CEFACT)  

    

Chair: Ms. S. Probert (United Kingdom) 24th session ECE/TRADE/C/CEFACT/2018/2 

Vice-Chairs: Mr. I. Watt (Australia) 30 April-1 May 2018  

 Mr. T. Khan (India)   

 Mr. R. Fantetti (Italy)   

 Mr. H. Jan van Burg (Netherlands)   

 Ms. E. Igwe (Nigeria)   

 Mr. A. Grangård (Sweden)   

    

  25th session ECE/TRADE/C/CEFACT/2019/2 

  8–9 April 2019  
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Team of Specialists on Sustainable Fisheries   

    

Chair: Mr. F. van Diepen (Netherlands) 1st session ECE/TRADE/C/CEFACT/2018/21 

  29–30 January 2018  

    

  2nd session ECE/TRADE/C/CEFACT/2019/INF.5 

  31 January-1 February 2019  

    

Advisory Group on the United Nations Code for Trade  

and Transport Locations (UN/LOCODE) 

 

 

    

Chair: Ms. S. Probert (United Kingdom) 1st session ECE/TRADE/C/CEFACT/2018/20 

  30 November- 

1 December 2017 

 

    

  2nd session ECE/TRADE/C/CEFACT/2019/23 

  18–19 October 2018  

   

Working Party on Regulatory Cooperation and Standardization   

Policies (WP.6)    

    

Chair: Ms. M. Stoldt (Germany) 27th session ECE/CTCS/WP.6/2017/2 

Vice-Chairs: Mr. V. Koreshkov (Belarus) 28–30 November 2017  

 Mr. M. Chloupek (Czechia)   

 Ms. H. Lund (Sweden)   

    

Chair: Ms. M. Stoldt (Germany) 28th session ECE/CTCS/WP.6/2018/2 

Vice-Chairs: Mr. V. Koreshkov (Belarus) 14–16 November 2018  

 Mr. M. Chloupek (Czechia)   

    

Working Party on Agricultural Quality Standards   

    

Chair: Ms. A. Sudol (Poland) 73rd session ECE/TRADE/C/WP.7/2017/2 

Vice-Chair: Ms. I. Van Dijl (Netherlands)  7–8 November 2017  

    

Chair: Ms. A. Sudol (Poland) 74th session ECE/TRADE/C/WP.7/2018/2 

Vice-Chair: Mr. G. Lambrechts (Belgium) 12–14 November 2018  

    

Meeting of Specialized Section on Standardization   

of Fresh Fruit and Vegetables   

    

Chair: Ms. U. Bickelmann (Germany) 65th session ECE/CTCS/WP.7/GE.1/2017/2 

Vice-Chair: Ms. K. Mattsson (Sweden) 2–5 May 2017  

    

Chair: Ms. U. Bickelmann (Germany) 66th session ECE/CTCS/WP.7/GE.1/2018/2 

Vice-Chair: Mr. C. Julius (South Africa) 30 April-2 May 2018  

    

Meeting of Specialized Section on Standardization   

of Dry and Dried Produce   

    

Chair: Mr. D. LaFond (United States) 64th session ECE/TRADE/C/WP.7/GE.2/2017/2 

  5–7 July 2017  

    

Chair: Mr. D. LaFond (United States) 65th session ECE/CTCS/WP.7/GE.2/2018/2 

Vice-Chairs: Mr. U. Aslanov (Tajikistan) 25–27 June 2018  

 Ms. A. Uluhan (Turkey)   
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Meeting of Specialized Section on Standardization of Meat   

    

Chair: Mr. I. King (Australia) 26th session ECE/CTCS/WP.7/GE.11/2017/2 

Vice-Chair: Mr. B. Gwartney (United States) 6 November 2017  

    

  27th session ECE/CTCS/WP.7/GE.11/2018/2 

  2–4 July 2018  

    

Meeting of Specialized Section on Standardization    

of Seed Potatoes    

    

Chair: Mr. J. Kerr (United Kingdom) 45th session ECE/TRADE/C/WP.7/GE.6/2018/2 

Vice-Chairs: Mr. N. Crump (Australia) 19–21 March 2018   

 Ms. H. Kortemaa (Finland)    

    

Chair: Ms. H. Kortemaa (Finland) 46th session ECE/TRADE/C/WP.7/GE.6/2019/2 

Vice-Chairs: Mr. N. Crump (Australia) 18–20 March 2019   

 Ms. N. Zidack (United States)   

    

    

Committee on Sustainable Energy   

    

Chair: Mr. J. Keinhorst (Germany) 26th session ECE/ENERGY/113 

Vice-Chairs: Mr. N. Ramazanov (Azerbaijan, GERE) 26–28 September 2017  

 Mr. A. Softic (Bosnia and Herzegovina)   

 Mr. D. MacDonald (EGRM)   

 Mr. B. Worthington (GECEP)   

 Mr. R. Pilcher (GECMM)   

 Mr. A. Dukovski (GEEE)   

 Mr. F. de la Flor Garcia (GEG)   

 Mr. R. Adam (Israel)   

 Mr. S. Garribba (Italy)   

 Mr. R. Zhampiissov (Kazakhstan)   

 Mr. H. Schwarz (Poland)   

 Mr. T. Aliev (Russian Federation)   

 Mr. J.-C. Füeg (Switzerland)   

 Ms. N. Boyko (Ukraine)   

 Mr. J. Daniels (United States)   

    

Chair: Mr. J. Keinhorst (Germany) 27th session ECE/ENERGY/119 

Vice-Chairs: Mr. N. Ramazanov (Azerbaijan, GERE) 26–27 September 2018  

 Mr. A. Softic (Bosnia and Herzegovina)   

 Mr. D. MacDonald (EGRC)   

 Mr. B. Worthington (GECEP)   

 Mr. R. Pilcher (GECMM)   

 Mr. A. Dukovski (GEEE)   

 Mr. F. de la Flor Garcia (GEG)   

 Ms. N. Enukidze (Georgia)   

 Mr. R. Adam (Israel)   

 Mr. S. Garribba (Italy)   

 Mr. T. Karashev (Kazakhstan)   

 Mr. H. Schwarz (Poland)   

 Mr. T. Aliev (Russian Federation)   

 Ms. J. Simovic (Serbia)   

 Mr. J.-C. Füeg (Switzerland)   

 Mr. N. Boyko (Ukraine)   

 Mr. J. Daniels (United States)   



E/2019/37  

E/ECE/1488 

 

GE.19-06911 39 

Body and officers  Session Symbol of report 

    

Expert Group on Resource Classification   

    

Chairs: Mr. D. MacDonald (United States) 8th session ECE/ENERGY/GE.3/2017/2 

1st Vice-Chair: Mr. I. Shpurov (Russian Federation) 25–28 April 2017  

Vice-Chairs: Mr. A. Surinkum (CCOP)   

 Mr. R. Dixon (CRIRSCO)   

 Ms. A. Auffret (EC D.G. GROW)   

 Mr. D. Trotman (EY)   

 Mr. D. Elliott (Geosgil Consulting Ltd)   

 Ms. A. Hanly (IAEA)   

 Mr. N. Verma (India)   

 Mr. F. Birol (International Energy Agency)   

 Mr. M. Lynch-Bell (KAZ Minerals Plc)   

 Mr. T. Arisekola (Nigeria)   

 Ms. K. Ask (Norway)   

 Mr. K. R. Knudsen (Norway)   

 Mr. J. Ross (Ross Petroleum Ltd)   

 Mr. R. Vukas (Serbia)   

 Mr. B. Seiller (SPE)   

 Mr. D. Salacz (SPEE)   

 Mr. U. Kral (Technical University of    

 Vienna)   

 Ms. M. Ersoy (Turkey)   

 Mr. B. Van Gosen (United States)   

    

Chair: Mr. D. MacDonald (United States) 9th session ECE/ENERGY/GE.3/2018/2 

1st Vice-Chair: Mr. I. Shpurov (Russian Federation) 24–27 April 2018  

Vice-Chairs: Mr. F. Mugyeni (AUC)   

 Ms. N. Farajullayeva (Azerbaijan)   

 Mr. A. Surinkum (CCOP)   

 Mr. R. Dixon (CRIRSCO)   

 Mr. M. Grohol (EC D.G. GROWTH)   

 Mr. M. Neumann (EFG)   

 Mr. Z. Horváth (EGS)   

 Ms. A. Hanly (IAEA)   

 Mr. F. Birol (IEA)   

 Ms. G. Falcone (IGA)   

 Mr. H. Allaboun (Jordan)   

 Mr. T. Arisekola (Nigeria)   

 Mr. K. Reidar Knudsen (Norway)   

 Mr. R. Sarudiansky (OLAMI)   

 Mr. H. Schwarz (Poland),   

 Mr. R. Vukas (Serbia)   

 Mr. B. Seiller (SPE)   

 Ms. E. Ingvald (Sweden)   

 Mr. A. Jones (Technical Advisory Group)   

 Ms. M. Ersoy (Turkey)   

 Mr. B. Van Gosen (United States)   
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Group of Experts on Coal Mine Methane   

    

Chair: Mr. R. Pilcher (United States)  12th session ECE/ENERGY/GE.4/2017/2 

Vice-Chairs: Mr. C. Talkington (Advanced Resources 

International, Inc)  

24–25 October 2017  

 Mr. Y. Bobrov (Association of Donbass 

Mining Towns)  

  

 Mr. M. Hahn (ILO)   

 Mr S. Baimukhametov (Kazakhstan)   

 Mr. J. Skiba (Poland)    

 Mr. S. Shumkov (Russian Federation)   

 Mr. M. Savic (Serbia)   

 Mr. D. Creedy (Sindicatum Carbon Capital)   

 Mr. I. Yashchenko (Ukraine)    

 Mr. O. Karacan (United States)    

 Ms. F. Ruiz (United States)    

    

Chair: Mr. R. Pilcher (United States)  13th session ECE/ENERGY/GE.4/2018/2 

Vice-Chairs: Mr. C. Talkington (Advanced Resources  24–25 September 2018  

 International, Inc)   

 Mr. Y. Bobrov (Association of Donbass    

 Mining Towns)   

 Mr. C. Backhaus (A-TEC Anlagentechnik    

 GmbH)   

 Mr. N. Butler (HEL-EAST Ltd)   

 Mr. M. G. Hahn (ILO)   

 Mr. S. Baimukhametov (Kazakhstan)   

 Mr. Z. Jin (People’s Republic of China)   

 Mr. J. Skiba (Poland)   

 Mr. S. Shumkov (Russian Federation)   

 Mr. M. Savic (Serbia)   

 Mr. D. Creedy (Sindicatum Carbon    

 Capital)   

 Mr. I. Yashchenko (Ukraine)   

 Mr. O. Karacan (United States)   

 Ms. F. Ruiz (United States)   

    

Group of Experts on Cleaner Electricity   

Production from Fossil Fuels   

    

Chair: Mr. B. K. Worthington (United States) 13th session ECE/ENERGY/GE.5/2017/2 

Vice-Chairs: Mr. V. Budinsky (Czechia) 26–27 October 2017  

 Mr. S. Katyshev (Kazakhstan)   

 Mr. L. Kurczabinski (Poland)   

 Mr. S. Shumkov (Russian Federation)   

 Mr. A. Puljevic (Serbia)   

 Ms. M. Ersoy (Turkey)   

 Mr. B. Griadushchyi (Ukraine)   

 Mr. J. Gibbins (United Kingdom)    

    

Chair: Mr. B. K. Worthington (United States) 14th session ECE/ENERGY/GE.5/2018/2 

Vice-Chairs: Mr. V. Budinsky (Czechia) 28 September 2018  

 Mr. F. Ferranti (Italy)   

 Mr. S. Katyshev (Kazakhstan)   

 Mr. L. Kurczabinski (Poland)   

 Mr. S. Shumkov (Russian Federation)   

 Mr. A. Puljević (Serbia)   
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 Ms. M. Ersoy (Turkey)   

 Mr. B. Griadushchyi (Ukraine)   

 Mr. J. Gibbins (United Kingdom)    

    

Group of Experts on Gas    

    

Chair: Mr. F. de la Flor Garcia (Spain) 5th session ECE/ENERGY/GE.8/2018/2 

Vice-Chairs: Mr. H. Abasov (Azerbaijan) 22–23 March 2018  

 Mr. O. Huseynov (Azerbaijan)   

 Mr. B. Maksijan (Croatia)   

 Mr. U. Wetzel (Germany)   

 Mr. R. Jesus Huarte Lazaro (International 

Gas Union) 

  

 Mr. T. Indrebø (Norway)   

 Mr. L. Kroplewski (Poland)   

 Mr. A. Karasevich (Russian Federation)   

 Mr. D. Hooper (United States)   

    

Chair: Mr. F. de la Flor Garcia (Spain) 6th session ECE/ENERGY/GE.8/2019/2 

Vice-Chairs: Mr. H. Abasov (Azerbaijan) 25–26 March 2019  

 Mr. O. Huseynov (Azerbaijan)   

 Mr. B. Maksijan (Croatia)   

 Mr. R. J. Huarte Lazaro (International Gas 

Union) 

  

 Mr. T. Indrebø (Norway)   

 Mr. A. Karasevich (Russian Federation)   

 Mr. D. Shvedov (Russian Federation)   

    

Group of Experts on Energy Efficiency    

    

Chair: Mr. A. Dukovski (North Macedonia)  4th session ECE/ENERGY/GE.6/2017/7 

Vice-Chairs: 
Mr. S. Israyilov (Azerbaijan) 

31 October-1 November 

2017 

 

 Mr. A. Miniankou (Belarus)   

 Mr. H. Mac Nulty (BG Consulting 

Engineers) 

  

 Ms. B. Trivanovic (Bosnia and Herzegovina)   

 Ms. M. Gabriela Soares de Menezes Prata 

Dias (Copenhagen Centre on Energy 

Efficiency) 

  

   

   

 Mr. Z. Pavičić (Croatia)   

 Mr. S. M. Buettner (EEP – Institute for 

Energy Efficiency in Production)  

  

   

 Ms. N. Jamburia (Georgia)   

 Mr. C. Noll (Germany)   

 Mr. B. Lebot (IPEEC)   

 Mr. B. Schulze Darup (Joint Task Force on 

Energy Efficiency Standards in Buildings) 

  

   

 Mr. M. Nokkala (Joint Task Force on    

 Energy Efficiency Standards in Buildings)   

 Ms. A. Solujic (Serbia)   

 Mr. V. Pysarenko (Ukraine)   

 Mr. M. K. Patel (University of Geneva)   
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Chair: Mr. A. Dukovski (Macedonian Center  5th session ECE/ENERGY/GE.6/2018/2 

 for Energy Efficiency) 13–15 November 2018  

Vice-Chairs: Ms. N. Farajullayeva (Azerbaijan)    

 Mr. A. Miniankou (Belarus)    

 Ms. B. Trivanovic (Bosnia and Herzegovina)   

 Ms. K. Petrichenko (Copenhagen Centre    

 on Energy Efficiency)   

 Mr. Z. Pavičić (Croatian Inventors Network)   

 Mr. S. Buettner (EEP)   

 Ms. N. Jamburia (Georgia)   

 Mr. C. Noll (Germany)   

 Mr. B. Lebot (IPEEC)   

 Mr. A. Pini (Italy)   

 Mr. B. Schulze Darup (Joint Task Force o   

 Energy Efficiency Standards in Buildings)   

 Mr. A. Jaadla (Joint Task Force on   

 Energy Efficiency Standards in Buildings)   

 Mr. H. Mac Nulty (Macnulty Consulting)   

 Mr. B. Melnichuk (Russian Federation)    

 Ms. A. Solujic (Serbia)   

 Ms. A. Freyre (SIG)   

 Mr. K. Gura (Ukraine),   

 Mr. M. Kumar Patel (University of    

 Geneva)   

    

Group of Experts on Renewable Energy   

    

Chair:  Mr. N. Ramazanov (Azerbaijan) 4th session ECE/ENERGY/GE.7/2017/2 

Vice-Chairs: Mr. A. Miniankou (Belarus) 2–3 November 2017  

 Ms. B. Trivanovi (Bosnia and Herzegovina   

 Mr. L. Horvath (Croatia)   

 Ms. M. Morese (FAO)   

 Ms. M. Arabidze (Georgia)   

 Mr. O. Frank (Germany)   

 Mr. P. Frankl (International Energy    

 Agency)   

 Mr. G. Gonul (International Renewable   

 Energy Agency)   

 Mr. R. Zhampiissov (Kazakhstan)   

 Ms. I. Cabrita (Portugal)   

 Ms. C. Lins (REN21)   

 Mr. G. Ermolenko (Russian Federation)   

 Mr. Miloš Banjac (Serbia)   

 Mr. V. Pysarenko (Ukraine)   

    

Chair: Mr. N. Ramazanov (Azerbaijan) 5th session ECE/ENERGY/GE.7/2018/2 

Vice-Chairs: Mr. A. Bylyku (Albania) 13–15 November 2018  

 Mr. A. Miniankou (Belarus)   

 Ms. B. Trivanovic (Bosnia and    

 Herzegovina)   

 Ms. M. Morese (FAO)   

 Ms. M. Arabidze (Georgia)   

 Mr. T. Fisher (Germany)   

 Mr. P. Frankl (IEA)   

 Mr. G. Gonul (IRENA)   

 Mr. F. Cappelluti (Italy)   

 Ms. A. Sospanova (Kazakhstan)   
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 Ms. I. Cabrita (Portugal)   

 Ms. R. Adib (REN21)   

 Mr. G. Ermolenko (Russian Federation)   

 Mr. M. Banjac (Serbia)   

 Mr. K. Gura (Ukraine)   

    

    

Committee on Forests and the Forest Industry   

    

Chair: Ms. M. Gaworska (Poland) 75th session ECE/TIM/2017/2 

Vice-Chairs: Ms. M. Sokolenko (Russian Federation) 9–12 October 2017  

 Mr. C. Dürr (Switzerland)   

 Mr. G. Robertson (United States)   

    

  76th session ECE/TIM/2018/2 

  5–8 November 2018  

    

Joint ECE/FAO Working Party on Forest Statistics, Economics 

and Management 

  

    

Chair: Mr. J. Prestemon (United States) 40th session ECE/TIM/EFC/WP.2/2018/2 

Vice-Chairs: Mr. J. Hangler (Austria) 22 March 2018  

 Mr. M. Dieter (Germany)   

    

Chair: Mr. M. Dieter (Germany) 41st session ECE/TIM/EFC/WP.2/2019/2 

Vice-Chairs: Ms. M. Wolicka (Poland) 27–29 March 2019  

 Mr. J. Prestemon (United States)   

    

Committee on Housing and Land Management   

    

Chair: Ms. E. Szolgayová (Slovakia) 78th session ECE/HBP/190 

Vice-Chairs: Ms. D. Grabmüllerova (Czechia) 8–10 November 2017  

 Ms. L. Heinesen (Denmark)   

    

Chair: Ms. E. Szolgayová (Slovakia) 79th session ECE/HBP/194 

Vice-Chairs: Mr. E. Khanalibayli (Azerbaijan) 3–5 October 2018  

 Ms. D. Grabmüllerova (Czechia)   

    

Working Party on Land Administration   

    

Chair: Mr. F. Zetterquist (Sweden) 11th session ECE/HBP/WP.7/2019/2 

Vice-Chair: Ms. K. Riekkinen (Finland) 27–28 February 2019  

 Ms. C. Potsiou (Greece)   

    

Committee on Innovation, Competitiveness and Public- 

Private Partnership 

  

  

    

Chair: Ms. S. Yavuz Noyan (Turkey) 12th session ECE/CECI/2018/2 

Vice-Chairs: Mr. D. Poladenko (Belarus) 26–28 March 2018  

 Mr. S. Tourgeman (Israel)   

 Mr. R. Abazov (Kazakhstan)   

 Mr. N. Ponomarenko (Russian Federation)   
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Chair: Ms. S. Yavuz Noyan (Turkey) 13th session ECE/CECI/2019/2 

Vice-Chairs: Mr. S. Shlychkou (Belarus) 25–27 March 2019  

 Mr. S. Tourgeman (Israel)   

 Mr. S. Firpo (Italy)   

 Mr. M. Dyussembayev (Kazakhstan)   

 Mr. N. Ponomarenko (Russian Federation)   

    

Working Party on Public-Private Partnerships   

    

Chair: Mr. A. Smith (United States) 9th session ECE/CECI/WP/PPP/2017/2 

Vice-Chairs: Mr. S. Van Garsse (Belgium) 21–22 November 2017  

 Mr. M. Romoff (Canada)   

 Mr. K. Li (China)   

 Mr. A. Michaelides (Cyprus)   

 Mr. F. Bobay (France)   

 Mr. S. Tabuchi (Japan)   

 Mr. Z. Hayek (Lebanon)   

 Ms. S. Mezzour (Morocco)   

 Mr. H. Salikhov (Russian Federation)   

 Mr. I. Usmanzoda (Tajikistan)    

 Ms. S. Yavuz Noyan (Turkey)   

    

Co-Chairs: Mr. S. Tabuchi (Japan) 10th session ECE/CECI/WP/PPP/2018/2 

 Mr. A. Smith (United States) 20–21 November 2018  

Vice-Chairs: Mr. S. Van Garsse (Belgium)   

 Mr. M. Romoff (Canada)   

 Mr. K. Li (China)   

 Mr. F. Bobay (France)   

 Mr. Z. Hayek (Lebanon)   

 Ms. S. Mezzour (Morocco)   

 Mr. H. Salikhov (Russian Federation)   

 Mr. R. Saner (Switzerland)   

 Mr. I. Usmonzoda (Tajikistan)   

 Ms. S. Yavuz Noyan (Turkey)   

 Ms. B. Ikilai (Uganda)   

    

Team of Specialists on Innovation and Competitiveness Policies   

    

Chair: Mr I. Bortnik (Russian Federation) 10th session ECE/CECI/ICP/2017/2 

Vice-Chairs: Mr. H. Leo (Austria) 19–20 October 2017  

 Mr. S. Shuba (Belarus)   

 Ms. S. Ivic-Pavlovski (Bosnia and    

 Herzegovina)   

 Ms. L. Musina (Ukraine)   

 Mr. C. Wessner (United States)   

    

Chair: Mr. S. Zecchini (Italy) 11th session ECE/CECI/ICP/2018/2 

Vice-Chairs: Mr S. Shuba (Belarus) 1–2 November 2018  

 Ms. A. Vashakmadze (Georgia)   

 Mr. G. Marklund (Sweden)   
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D. Conventions administered by the ECE secretariat  
   

Convention on Long-range Transboundary Air Pollution   

   

Executive Body for the Convention on Long-range Transboundary  

Air Pollution  

 

   

    

Chair: Ms. A. Engleryd (Sweden) 37th session ECE/EB.AIR/140 

Vice-Chairs: Mr. S. Vasiliev (Russian Federation) 11–14 December 2017  

 Mr. R. Ballaman (Switzerland)   

 Ms. K. Weber (United States)   

    

  38th session ECE/EB.AIR/142 

  10–14 December 2018  

   

Joint Session of the Steering Body to the EMEP and the Working 

Group on Effects 
  

    

Chairs: Ms. L. Rouil (France) 3rd session ECE/EB.AIR/GE.1/2017/2- 

 Ms. I. Rabago (Spain) 11–15 September 2017 ECE/EB.AIR/WG.1/2017/2 

Vice-Chairs: Mr. T. Dirnbock (Austria)   

 Ms. S. Vidič (Croatia)   

 Mr. J. Bak (Denmark)   

 Ms. G. Schuetze (Germany)   

 Ms. A. De Marco (Italy)   

 Mr. X. Querol (Spain)   

 Ms. S. Augustin (Switzerland)   

 Mr. R. Weber (Switzerland)   

    

  4th session ECE/EB.AIR/GE.1/2018/2- 

  10–14 September 2018 ECE/EB.AIR/WG.1/2018/2 

    

Working Group on Strategies and Review   

    

Chair: Ms. J. Kerr (Canada) 55th session ECE/EB.AIR/WG.5/118 

Vice-Chairs: Mr. I. Angelov (Bulgaria) 31 May-2 June 2017  

 Ms. D. Pritula (Canada)   

 Mr. T. Spranger (Germany)   

  56th session ECE/EB.AIR/WG.5/120 

  22–25 May 2018  

    

Convention on the Protection and Use of    

Transboundary Watercourses and International Lakes   

    

Meeting of the Parties to the Convention on the Protection and    

Use of Transboundary Watercourses and International Lakes   

    

Chair: Mr. P. Kovacs (Hungary) 8th session ECE/MP.WAT/54. Add. 1 and 2 

Vice-Chairs: Mr. H. Liiv (Estonia) 10–12 October 2018  

 Mr. A. Zebeshev (Kazakhstan)   
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Working Group on Integrated Water Resources Management   

    

Chairs: Ms. H. Jekel (Germany)  12th meeting ECE/MP.WAT/WG.1/2017/2 

 Ms. L. Kauppi (Finland) 5–6 July 2017  

    

  13th meeting ECE/MP.WAT/WG.1/2018/2 

  29–30 May 2018  

    

Implementation Committee of the Water Convention   

    

Chair: Mr. A. Tanzi (Italy) 8th meeting ECE/MP.WAT/IC/2017/2 

Vice-Chair: Ms. V. Grigorova (Bulgaria) 23–24 May 2017  

    

  9th meeting ECE/MP.WAT/IC/2018/2 

  7–9 March 2018  

    

Protocol on Water and Health   

    

Compliance Committee   

    

Chair: Mr. J. E. Viñuales (Switzerland) 15th meeting ECE/MP.WH/C.1/2017/4 

Vice-Chair: Ms. Z. Kocsis-Kupper (Hungary) 13–14 November 2017 EUPCR/1611921/2.1/2017/CC2/06 

    

  16th meeting ECE/MP.WH/C.1/2018/2 

  6–7 March 2018 EUPCR/1611921/2.1/2018/CC/06 

    

  17th meeting ECE/MP.WH/C.1/2018/4 

  5–6 November 2018 EUPCR/1611921/2.1/2018/CC2/06 

   

Working Group on Water and Health   

    

Chair: Mr. K. Tvietan (Norway) 10th session ECE/MP.WH.WG.1/2017/2 

Vice-Chairs: Ms. A. Drazdova (Belarus) 15–16 November 2017 EUPCR/1611921/2.1/2017/WGWH/06 

 Ms. Ana Albuquerque (Portugal)   

  11th session ECE/MP.WH.WG.1/2019/2 

  3–4 April 2019  

    

    

Convention on Environmental Impact Assessment  

in a Transboundary Context and Protocol on Strategic 

Environmental Assessment 

  
  

  

    

Meeting of the Parties to the Convention and Meeting of the 

Parties to the Convention serving as the Meeting of the Parties 

to the Protocol on Strategic Environment and Assessment 

  

  

  

  

Chairs: Mr. G. Kremlis (European Commission) 7th and 3rd sessions ECE/MP.EIA/23 

 Ms. I. Malkina (Belarus) 

Mr. N. Dimov (Bulgaria) 

13–16 June 2017 ECE/MP.EIA/SEA/7 

    

Chairs: Mr. G. Kremlis (European Commission) Intermediary sessions ECE/MP.EIA/27 

 Mr. H. Brattskar (Norway) 5–7 February 2019 ECE/MP.EIA/SEA/11 

    

Working Group on Environment Impact and Strategic 

Environment Assessment 

  

    

Chair: Ms. V. Kolar-Planinsič (Slovenia). 7th meeting ECE/MP.EIA/WG.2/2018/2 

Vice-Chairs: Ms. S. Kazakevich (Belarus) 

Ms. M. Shymkus (Ukraine) 

28–30 May 2018  
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Implementation Committee   

    

Chair: Mr. R. Švedas (Lithuania) 39th session ECE/MP.EIA/IC/2017/3 

Vice-Chairs: Ms. M. do Carmo Figueira (Portugal) 5–7 September 2017  

 Mr. V. Buchko (Ukraine)   

  40th session ECE/MP.EIA/IC/2017/2 

  5–7 December 2017  

    

  41st session ECE/MP.EIA/IC/2018/2 

  13–16 March 2018  

    

  42nd session ECE/MP.EIA/IC/2018/4 

  11–14 September 2018  

    

  43rd session ECE/MP.EIA/IC/2018/6 

  4–7 December 2018  

    

  44th session ECE/MP.EIA/IC/2019/2 

  12–15 March 2019  

    

  

Convention on the Transboundary Effects of Industrial   

Accidents    

    

Conference of Parties to the Convention on the 

Transboundary Effects of Industrial Accidents 

  

  

    

Chairs: Ms. T. Tandberg (Norway) 10th meeting ECE/CP.TEIA/38 

 Ms. J. Karba (Slovenia) 4–6 December 2018 ECE/CP.TEIA/38/Add.1 

Vice-Chairs: Mr. A. Struckl (Austria)   

 Ms. W.-A. Wagello-Sjölund (Finland)   

 Mr. P. Dadasiewicz (Poland)   

 Ms. J. Karba (Slovenia)   

    

Convention on Access to Information, Public Participation   

in Decision-making and Access to Justice in    

Environmental Matters   

    

Meeting of the Parties to the Convention on Access to 

Information, Public Participation in Decision-making and Access 

to Justice in Environmental Matters 

  

  

    

Chair: Ms. M. Bitadze (Georgia) 6th session ECE/MP.PP/2017/2 

  11–13 September 2017  

    

Working Group of the Parties to the Convention   

    

Chair: Ms. M. Bitadze (Georgia) 22nd meeting ECE/MP.PP/WG.1/2018/2 

Vice-Chairs: Ms. N. Bouman (Netherlands) 19–21 June 2018  

 Ms. B. Berglund (Norway)   
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Compliance Committee under the Aarhus Convention   

    

Chair: Mr. J. Ebbesson (Sweden) 57th meeting ECE/MP.PP/C.1/2017/6 

Vice-Chair: Mr. A. Kodjabashev (Bulgaria) 27–30 June 2017  

    

  58th meeting ECE/MP.PP/C.1/2017/10 

•   10–13 September 2017  

•     

•   59th meeting ECE/MP.PP/C.1/2017/23 

•   11–15 December 2017  

•     

Chair: Mr. J. Ebbesson (Sweden) 60th meeting ECE/MP.PP/C.1/2018/2 

Vice-Chairs: Mr. A. Kodjabashev (Bulgaria) 12–16 March 2018  

•  Ms. Á. Ryall (Ireland)   

•   61st meeting ECE/MP.PP/C.1/2018/4 

•   2–6 July 2018  

•     

•   62nd meeting ECE/MP.PP/C.1/2018/5 

•   5–9 November 2018  

•     

•   63rd meeting ECE/MP.PP/C.1/2019/2 

•   11–15 March 2019  

•     

Protocol on Pollutant Release and Transfer Registers    

to the Aarhus Convention   

    

Meeting of the Parties to the Protocol on Pollutant Release and 

Transfer Registers to the Convention on Access to Information, 

Public Participation in Decision-making and Access to Justice in 

Environment Matters 

  

  

    

Chair: Ms. T. Skårman (Sweden) 3rd session ECE/MP.PRTR/2017/6 

  15 September 2017  

    

    

Working Group of the Parties to the Protocol on Pollutant Release  

and Transfer Registers 

  

  

    

Chair: Ms. T. Skårman (Sweden) 6th meeting ECE/MP.PRTR/WG.1/2018/2 

Vice-Chairs: Ms. M.-R. van den Hende (Belgium) 9 November 2018  

 Ms. U. Schüler (Germany)   

    

Compliance Committee under the PRTRs Protocol   

    

Chair: Mr. A. McGlone (United Kingdom) 5th meeting ECE/MP.PRTR/C.1/2017/2 

Vice-Chair: Mr. G. Movsisyan (Armenia) 22–23 May 2017  

    

  6th meeting ECE/MP.PRTR/C.1/2017/4 

  14–15 September 2017  

    

Chair: Mr. J. L.Martin Ortega (Spain) 7th meeting ECE/MP.PRTR/C.1/2019/2 

Vice-Chair: Mr. G. Movsisyan (Armenia) 1–2 April 2019  
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Joint High-level segment under the Meeting of the Parties to the 

Convention on Access to Information, Public Participation in 

Decision-making and Access to Justice in Environmental Matters 

and Meeting of the Parties to the Protocol on Pollutant Release 

and Transfer Registers to the Convention on Access to 

Information, Public Participation in Decision-making and Access 

to Justice in Environment Matters 

  

  

  

    

Chair: Mr. P. Radulović (Montenegro) 14 September 2017 ECE/MP.PP/201716- 

ECE/MP.PRTR/20172 

    

    

E. Meetings of other bodies serviced by the ECE secretariat  

 
ECOSOC Committee of Experts on the Transport 

of Dangerous Goods and on the Globally Harmonized 

System of Classification and Labelling of Chemicals 

 

    

Chair: Ms. M. Maureen (United States) 8th session  

Vice-Chair: Mr. D. Pfund (United States) 9 December 2017 

 

 

  9th session  

  7 December 2018  

    

    

ECOSOC Sub-Committee of Experts on the Transport 

of Dangerous Goods 

  

    

Chair: Mr. D. Pfund (United States) 51st session ST/SG/AC.10/C.3/102 

Vice-Chair: Mr. C. Pfauvadel (France) 3–7 July 2017  

    

  52nd session ST/SG/AC.10/C.3/104 

  27 November-  

  6 December 2017  

    

  53rd session ST/SG/AC.10/C.3/106 

  25 June-4 July 2018  

    

  54th session ST/SG/AC.10/C.3/108 

  26 November -  

  4 December 2018  
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ECOSOC Sub-Committee of Experts on the Globally 

Harmonized System of Classification and Labelling of 

Chemicals 

  

    

Chair: Ms. M. Ruskin (United States) 33rd session ST/SC/AC.10/C.4/66 

Vice-Chair: Mr. R. Foster (United Kingdom) 10–12 July 2017  

    

  34th session ST/SC/AC.10/C.4/68 

  6–8 December 2017  

    

  35th session ST/SC/AC.10/C.4/70 

  4–6 July 2018  

    

  36th session ST/SC/AC.10/C.4/72 

  5–7 December 2018  

    

ECOSOC Committee of Experts on the Transport of 

Dangerous Goods and on the Globally Harmonized System of 

Classification and Labelling of Chemicals 

  

  

    

Chair: Ms. M. Ruskin (United States) 9th session ST/SG/AC.10/46, Adds 1 to 3 

Vice-Chair: Mr. Robin Foster (United Kingdom) 7 December 2018  

    

    

    

Expert Group on Environmental Performance Review   

    

Chair: Mr. H. Liiv (Estonia) 28th session  

Vice-Chair: Mr. X.Tschumi Canosa (Switzerland) 23–27 October 2017  

    

  29th session  

  9–11 January 2019  
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